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TORSDAGEN DEN 10 MARS 1904.

|LLtISTRERAD MTI DN ING

FOR + KVINNAN

NINA OCH EDVARD GRIEG.

EDVARD GRIEG.

AR HUFVUDSTAD gastas i dessa
dagar af en bland den skandinaviska
tonkonstens framste markesman, Ed-
vard Grieg. Bade som skapande och

ntofvande musiker star han &nnu i forsta
ledet, och fa torde de tonséttare i norden vara,
hvilkas alster &ro lika populdra som hans.
Griegs namn pa konsertprogrammen vécker
stédse intresse, och hans personliga besdk och
upptradande héarstades alstra alltid en néastan
feberaktig spanning. Salunda hafva alla bil-
jetter till hans trenne konserter vid detta be-
sok rifvits bort langt i forvag.

Edvard Grieg ar fodd i Bergen den 15 juni
1843. Redan i sin tidigaste barndom visade
han omisskédnnliga anlag for musik, hvilka
hans musikaliskt anlagda moder pa det om-
sorgsfullaste sokte utbilda. Yid nio ars alder
skref han sin forsta komposition, hvilken snart
efterfoljdes af flere. Han adrog sig nu Ole
Bulls uppmarksamhet, och denne tillradde
foraldrarne pa det entragnaste att sanda yng-
lingen till konservatoriet i Leipzig. Sa skedde,
och har studerade Grieg till &r 1863, da han
begaf sig till Képenhamn, dar han stiftade
bekantskap med Gade och Hartmann, hvilka
ej varit utan inflytande p& hans tonsattar-
verksamhet. Af afgdrande betydelse for Grieg
bief emellertid den unge i Képenhamn bosatte
norske tonsattaren Rikard Nordraak (d6d 1866
vid endast 24 A&rs alder). Harom berattar G.
sjalf: »Det foll som fjall fran mina ogon;
forst genom honom lérde jag kdnna de nor-
diska folkvisorna och min egen natur. Vi
sammansvuro 0ss mot Gades Mendelssohnise-

raade vekliga skandinavism och betrédde med
hanryckning den vag, pa hvilken den nordiska
skolan nu befinner sig.» Fran denna tid ater-
finner man allt oftare en &kta nordisk kolorit
hos den Griegska sanggudinnan. Men med
denna sammanvéafver sig ofta, sarskildt i hans
romanser och instrumentala verk, ett inter-
nationelt drag, som i sin man bidragit att
skaffa honom vénner och beundrare i skilda
land.

4r 1867 bosatte Grieg sig i Kristiania och
grundade har en musikférening, som han i
manga ar ledde. De sista tjugu aren har
han haft sitt egentliga hem i Bergen. Under
tiden har han emellertid gjort manga och
vidstrackta konsertresor och o6fverallt firat de
storsta triumfer. G. fyllde sistlidet ar sina
sextio och blef da foremal for en storartad
hyllning fran nar och fjarran.

Till Griegs fornamsta skapelser torde fa
rdknas hans trenne violinsonater, pianokonser-
ten (a-moll), violinkonserten (op. 56), strak-
kvartetten (g moll), den allbekanta musiken
till »Peer Gynt», orkestersuiten »Fra Holbergs
Tid», korverken »Foran sydens kloster» och
»Landkjending», en mangd pianosaker och
romanser m. m. Och nastan ofverallt méter
man tondiktarens genialitet och omedelbarhet,
friskhet och elegans.

Edvard Grieg har i ett mangarigt lyckligt
aktenskap varit forenad med Nina Hagerup.
Hon &r ock den, som alltid forst sjungit hans
sanger och afven i Ofrigt troget statt vid hans
sida. Hon foljer honom ock alltid pd hans
resor och a nu med honom &fven har.

17:de arg.

OCH « HENnNnET

FRITHIOF HELLBERG.

SOFI ALMQUISTS 60-ARSDAG.

KRETSAR, intresserade for vart under-

I visningsvasen, star namnet Almquist som

en borgen bade for genialitet och gedigenhet.
Detta galler ej blott dad man talar om den
framste bararen af detta namn, skalden C. J.
L. Almquist, och hans pedagogiska verksam-
het samt om den i vara tider kande och
aktade laroboksforfattaren rektor Sigfrid Alm-
quist, utan kan &fven sdgas ha giltighet om
en, som genom sitt giftermal kommit att bara
detta namn, ndmligen rektor Sigfrid Almquists
hustru Sofi Almquist.

Fru Almguist, hvars 60-ariga fodelsedag i
gar firades i den skola, hon grundlagt som
ett falt for sina pedagogiska idéer, foddes
den 9 mars 1844 pa Alberga bruk i Kila
socken af Nykoépings lan. Fadern var bruks-
inspektoren Per Oliver Hultén och moderns
namn var Beata Lovisa Ljungberg. Sin forsta
undervisning fick hon i Meurtska skolan i
Nykoping och genomgick sedermera ar 1861—
64 Hogre Lararinneseminarium i Stockholm.
D& hon utexaminerats fran detta, uppgjorde
hon tillsammans med en kamrat den efter
davarande forhallanden djarfva planen att
studera till lakare. P& den tiden &gde en
kvinna ej ratt att studera medicin i Sverige,
och de enda universitet i Europa, som stodo
henne Oppna, voro de i Kiew och Paris. De
besloto att begifva sig till det sistndmnda,
men kort innan de gemensamma studierna
skulle borja, fick hon bud fran kamraten, att
denna maste svika ¢fverenskommelsen. Ensam
ville hon ej betrdda denna bana och mottog
da anstallning som lararinna i statsradet grefve
Ehrensvards familj. Sedan hon i tre ar vistats
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hos denna familj, hvars tillgifvenhet och akt-
ning hon i hég grad tillvann sig, ingick hon
som lararinna i Beskowska skolan.

Fa agde som hon formagan att disciplinera
en stor brakig pojkklass, och genom sin allt
dominerande energi fick hon till och med de
trogastes fattningsgafva att vakna.

Bland de larjungar, som under hennes verk-
samhet i denna skola atnjoto hennes undervis-
ning, markas prinsarne Carl och Eugen samt
prins Bernadotte. Konung Oscar sjalf ahorde
upprepade ganger med synbart néje och till-
fredsstallelse hennes lektioner, och konunga-
huset har sedermera visat henne prof pa att
det i kart minne behallit den varderade och
dugande lararinnan.

I Beskowska skolan larde hon k&nna den
redan da bemarkte lararen,, doktor Sigfrid

Almquist, med hvilken hon ar 1875 ingick
aktenskap. Hennes intresse for skolan for-
kvafdes ej i de manga nya bestyr, som nu

togo hennes tid och krafter i ansprak. Da
hennes egna barn kommo i skolaldern, fordes
hon &ter in p& nndervisningsbanan. Ar 1887
Oppnade hon en egen kurs i sitt hem for sju
gossar och flickor. Det gynnsamma inflytande,
hon sdg att samundervisningen agde sa val
pd gossarne som flickorna, och det goda sy-
skonlika forhallande, som uppstod dem emellan,
kommo tanken pa en fortsatt samundervisning
i storre skala att hdgra for henne.  Atskilliga
personer uppmanade henne att grunda en
samskola, men hon tvekade, mest vid tanken
pa den ekonomiska risk, som vore fornippad
med ett foretag, for hvilket man &nnu hade
att vanta sd foga forstaelse af allméanheten.
Slutligen, d& hennes man ifrigt uppmanade
henne att vaga ett forsok, boérjade hon ar
1892 sitt forsta egentliga skolar. Arbetstiden
i hennes skola var olik andra skolors dari,
att lektionerna voro korta och hufvudsakligen
forlades mellan 9—12, hvarigenom den foér-
delen vanns, att barnen voro fria och kunde
vistas ute under den hélsosammaste tiden af
dagen. Hvad grundtanken i hennes metod
betraffar gar den ut pad att fora undervis-
ningen in pa det praktiska lifvets omrade,
dock utan att den darvid forlorar sin idealitet.
Anda till &r 1901 ofvergingo gossarne fran
skolans femte klass till de allménna larover-
kens sjatte, men fran och med det namnda
aret tillokades skolan med ett gymnasium,
hvarigenom tillféalle bereddes for de gossar,
som ville kvarstd, att jamte flickorna aflagga
maturitetsexamen vid skolan.

D& fru Almquist hosten 1901 grundade sitt
gymnasium, narmade sig en af hennes djarf-
vaste drémmar sin uppfyllelse, men den kosta-
de stora ekonomiska uppoffringar fran hennes
sida. Dock da& hon ser, med hvilken Ilust
och fréjd arbetet dar bedrifves, och hor lararne
tala om elevernas sallsporda nit och vakna
intresse, kdnner hon ej offret tungt vid tanken
pa den insats hon gjort i bildningens tjanst.
Nar skolan nu firar hennes 60-arsdag, forhojes
festens glada hogtidlighet genom tanken pa,

Ekzem, finnar, sar, hudutslag, reformar o. d.
behandlas bast med F. PAULI'S AZYMOL, hvilket
dessutom for sin mangsidiga anvéandbarhet aldrig
bor saknas i nagot hem. Lé&s de lakareintyg och
den broschyr som medfélja hvarje flaska AZY-
MOL.

JLseptin ar gammalmodig sedan
det af en svensk lakare uppfunna preparatet »AZY-
MOL» visat sig vara ojamforligt mera verksamt.
Vid alla tillfallen da Ni foérut begagnat Aseptin
bér Ni numera alltid anvanda »ANTISEPTISK
AZYMOL.
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att inom nagra manader fran skolan skall
utgd dess forsta studentklass.

En annan af fru Almquists skoldrommar
haller nu ocksad pa att forverkligas, den nam-
ligen om en egen lokal for skolan; inredd
efter hennes ideal for en praktisk modarn
monsterskola. Byggnaden &r sa nara fardig,
att den nastkommande september skall sta
fullt redo att mottaga eleverna.

Af fru Almquist som lararinna fick jag ett
outplanligt intryck, dd hon en gang tog mig
med i en af smaklasserna att ahdra en geo-
grafilektion. De smas ogon tindrade af for-
vantan, d& hon tradde in i klassrummet, och
deras forvantan blef ej heller besviken. Hon
sag ut ofver klassen, och ett vanligt forstdende
motte hvart och ett af dessa klara, glada
ogonpar. Sa borjade hon beratta. Det var
om en flod i Norge, hur han buktade och
krop och hoppade och sprang, tills han slut-
ligen blef sd trott, att han stilla somnade i
en sjo. Det var afventyr och sagostdmning
i detta, som kommo barnen att allt emellanéat
ge till sma utrop af fortjusning, och da de,
roda af ifver, pd kartorna letade upp, hvar
denna flod val mande ligga och hvar den
gjorde alla sina krokar och hopp, tédnkte for-
visso ingen, att han i sjalfva verket holl pa
att lara in en léxa.

Som laroboksforfattarinna har fru Almquist
afven gjort sig ett godt och i vida kretsar kandt
namn. Hennes bdcker ha sett flera upplagor,
och de mest kédnda &ro: Barnens forsta och
andra lasebok, Lasebok for smaskolan, Rattskrif-
ningsdfningar efter C. J. L. Almquist och Urval
af Topelii lasning for barn. Darjamte har hon
tillsammans med en af sina lararinnor utar-
betat en larobok i engelska for nyborjare.

For att ge fru Almquist ett bevis pa den
tillgifvenhet och tacksamhet, sa val lararinne-
och lararepersonalen som eleverna hysa for
henne, ha de velat hugfasta minnet af hennes
60-ariga fodelsedag genom att skénka henne
en sardeles smakfull mdbel till ett af samlings-
rummen i den nya skolan.

lda Backmann.

KONSTNAREN.
AR HON var ung — hon minns det annu
nog! —

var hon i tarneringen ej som andra.
Vid strandens skvalp hon satt och gréat och log
och dlskade pa tysta stigar vandra.

Da s& om varen skymningen foll bla
och all naturen talade med tunga —
hvad var for underligt hon bar uppa?
Hvad for en visa som hon ville sjunga?

Den bleknade, den sk&ra ungdomsdrom.
Hvad batade sd dar att le och grata?
Vid spisel, véfstol och vid trdgen sém
hon glémde snart sitt unga vasens gata.

Men nu — ack, nu — ej utan mal hon stridt,
hon ej forgafves fallt sin ungdoms tarar:
hos honom, sonen, véaxer starkt och fritt
hvad hon blott anat i sin langtans varar.

Och nar sin tankes barn han skanker form,
sd star hon andlést blek invid hans sida:
gestalten vaxer fram — i brottnings storm,
hon kanner den — vill stilla, stilla bida.

Och s& med varm och salig modershand
den kalla leran leende hon smeker.

Och se — hvad under! — hennes langtans brand
med ljuflig eld i doda &dror leker.

D& bojer han sig lyckligt sakta ner

och trycker sa en helig kyss pa pannan:

»Du mor — Iif af ditt lif min drom du ger,

och konstndrn det & du och ingen annan!»
Vapne.

tt steg i den ratta rikt-
E ningen. FOR IDUN AF LAURA
FITINGHOFF.

(stlut fr. forks. nir.)

AR bé&de den bildade och kvinnan ur
arbetsklassen adagaldgga en sa stor obe-

nagenhet for att agna intresse &t hemmet och

praktiska géromal, sa visar detta, att skolan
med den teoretiska undervisningen 6fverflyglat
hemmet. Med l&xlasning och féreskrifter om
ett vardadt yttre har barnet gjort hemmet till
den »lokal», dar dess behof i den riktningen
tillfredsstéllas. G-enom de léngre eller kortare
vandringarna till eller fran skolan, genom
den obligatoriska leken, det muntra lifvet
med kamraterna rakar det in i dagdrifvare-
lifvet, och grunden lagges till den lattja och
obenagenhet for kroppsrérelser, nar dessa inga
som praktiskt arbete, hvilket ké&nnetecknar
var tids ungdom. Utan knot utfores daremot
en mangen gang halsbrytande skolgymnastik,
hvilken ej sallan lamnar ledsamma spar
efter sig.

Men att i hemmet, i nyttans, den ekono-
miska besparingens tjanst, sa valbehoflig i ett
fattigt land, gbra en gymnastiken motsvarande
rorelse, det gar ej.

Flickan har dar i t. ex. fonsters och dorrars
tvattande en praktig liksidig »armar uppat
strack» och »pa td haf»-rorelse. | sopning, eld-
ning o. d. dger hon den yppersta »knébdjning».
I skurning och golfvens torkande en héardan-
de, starkande balrorelse. Vid baddande af
sédngen, lakans, tackens, filtars hoplaggande
far hon ett ordentligt »armar utat, bakat
strack».

Ingenting verkar sa till ett liffullt, sundt
bade andligt och lekamligt lif, i synnerhet nar
det gaéller den uppvéixande flickan, som en
mangsidig, gagnerik rorelse inom hemmet. Det
kommer rytm och fart i hennes satt att rora
sig, hennes blick blir vaken for de smadetal-
jer, hvilka dock utg6ra solljuset i hemmets
vérld. Hennes omtanke fo6r andra &an det
egna jaget blir lefvande. Den lillgamla, till
halften ofverlagsna, till halften skygga skol-
minen bortfaller. Den unga flickan blir hvad
Gud amnat henne till: en frisk, enkel varelse,
ett solsken pa de aldres vag, med 6gon vanda
att se afven det i lifvets och naturens unders-
bok inristade ordet, ej endast det hennes
hjarnceller supa upp fran larobockernas svarta
bokstéafver.

Dessa senare aro dock sa nodvandiga, afven
de, for den bildade klassens barn sa val
som for arbetsklassens.

En flicka, uppfostrad med den bokliga kun-
skapen som underlag och ledare vid de prak-
tiska goromalen, dar det bokliga vetandet ej
afser hennes lefnadskall, kan sedan i lifvet
upptrada sjalfstandigt och verkligt oberoende.
Till sina kléders forfardigande kan hon, om
hon har rad dartill, anlita hjalp af kunnig
sdmmerska, men hon &r ej beroende af denna
hjalp. Med arbetslattande metoder for tvatt,

af Lakarekaren erkandt basta naringsmedel for barn och sjuka.

Finnes p& Apoteken samt hos Specerihandlame.
PROF gratis och franko fran Axel JOennstrand. OJEFhJE. — M8 ———---



hvilka alltjamt framstd i handeln, skall hon
knnna hjalpa sig sjalf afven darvidlag, sa val
som vid tvattens inskotande, afven detta till
stor ekonomisk vinst for henne och familjen.

Med hygienisk underbyggnad skall hon veta
att skota kokkarlen och bereda fodan sa, att
den Dblir till verklig naring och leder till
kroppens sunda bestdnd. Kunskap &ar makt.
I maktfullkomlighet af férendmnda art &r
det hon, hvilken som husmoder stiftar lagar
for den tjanarinna hon antager; hon, som i
medkansla for bordan af de sysslor, hon sjalf
utfort och forstar, inser vikten af att sa
mycket som mdojligt latta den for henne och
hemmet antagna hjalpredan.

Huru nd ett sddant mal, hvilket, utom att
det &ger en nationalekonomisk betydelse, har
sitt berattigande ur hygienisk, moralisk, social
synpunkt? For sd vidt det ar flickans och
afven gossens uppfostran intill den alder, da
det ytterliga fatalet slar in pa ett uteslutande
teoretiskt kall, synes endast en utvdag sta
staten och samhallet till huds. Det afser en
reform, som skulle aterge hemmet dess sa
smaningom bertfvade valde och bestammande-
ratt ofver barnet, i lyckligaste fall ledande
darhan att samhéllet en gang i sin tur skulle
hos den vuxne individen fa skorda valsignelse
af hvad stat och kommun under stora upp-
offringar utsatt hos barnet. Reformen galler
hvarken mer eller mindre &n att foérlagga all
pedagogisk undervisning till skolan, &fven all
laxlasning.

Talet om »samverkan mellan hem och skola»
forfaller, nar sdsom forut namnts skolan ar
herre, hemmet dess tjanare.

Ingen kan val forneka, att sa ar fallet,
som ser de nuvarande hemmen, de forndmliga

sdval som de torftiga, huru de alla aro till
for skolbarnen. Att deras kladsel, helst all-
mogebarnens, blir en annan foér skolan &n

for hemmet &ar ju naturligt nog — »som man
ar kladd sa blir man hadd» — och ve de barn,
hvilkas drakt afviker fran den vedertagna,
hvilkas ké&ngor, galoscher, kappa, fidtband ej
aro lika goda som kamraternas. Detta saval
i de hogre som i folkskolorna. Tiden &r ej
mogen for ndgon &ndring i detta hanseende.

Hvad hemmet daremot kan fordra, det ar
bestammanderatten 6fver barnen, nar de vistas
i hemmet, bestimmanderatten o6fver deras lek
och arbetstid. D& den tiden kommer, att sa
sker, och den maéaste komma, da forst kan
hemmet pataga sig ansvaret for barnets bade
fysiska och moraliska utveckling.

»L&xorna» — »léxorna», de utgbra nu den
trollformel, hvarmed barnet slingrar sig undan
alla sysslor af praktisk betydelse, »ledsamma»
uppdrag, storre eller mindre sma tjanster inom
hemmet. De Ilaxdfverhopade barnen &ro de
uttrottade  hufvudpersoner, hvilka beho6fva
hvila och vederkvickelse under fristerna mellan
skola och laxor och som sa val behofva
sportens forstroelse och darfér ej méta nagon
invandning, nar laxan andock tillater dem
en oftast ej sd alldeles knapp, efter deras
eget godtycke tilltagen fritid.

Barnet &r i och med laxans inldrande i
hemmet inne pa sjalfbedrageriets sa farliga,
karaktarslappande bana. Det véanjer sig vid
att komma med undanflykter, ofta, om ock
omedvetet, osanna, detta strafflost; ty hvilken
fader eller moder vagar taga ansvaret pa sig,
att léaxan verkligen &r inléard, eller en kom-
mande dag motas af ett kanske skadegladt
erkdnnande af barnet, att det ej kunnat sin
laxa, upptaget som det varit af hemsysslor.
Ett mindrej*pensum af larodmnen i skolan,
ett ars forlangd skolgang — men med laxor-
nastinlarande] darsammastddes — skulle kunna
mojliggora en sadan, visserligen omstortande

Hotell Heilman,

Bryggaregatan 5, Stockholm.

Drottninggatan.

Under samma valkanda regim som Eva Heilmans Hushallsskola.
Propra rum i moderna stilar.
forstklassiga nykterhets-hotell 4ro vi tacksamma for hvarje medverkan och rek. da tillfalle gifves.
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reform. Med léxan infér klassen val forberedd
af lararen, skulle barnet ha lattare att inlara
den i skolan. Tystnaden och lugnet under
lararens uppsikt torde i sa fall komma att
verka mera underhjalpande darvid an fallet
blir inom hemmen, hvarest, trots alla bemo-
danden att férekomma det, stdrande ingrepp
alltid skola intraffa.

Léxornas inléarande i skolan skulle ha det
goda med sig, att barnen skulle bli likstallda
infor de fordringar, som skolan staller pa
deras intellektuella verksamhet. Under de
ytterst olika yttre forhallanden, under hvilka
barnen arbeta och inlara sina laxor, kan nagon
verkligt rattvis vardesattning af hvad de lara
nu knappast goéra sig gallande. Den i lekam-
lig matto lyckligt lottade skulle ej som nu
sker, tack vare andras hjalp med inpluggande
af hemlaxor, komma att std fore det kanske
lika rikt begafvade, men i yttre hanseende
illa lottade barnet, hvilket i ett fattigt brakigt
hem har svart att inlara dem och bittert
kanner och kommer att kadnna den orattvisa,
for hvilket det med kanske nedsatta betyg
blir utsatt, och ett maktigt spadtag vore taget
for att fylla ut den samhéllsupplésande klyf-
tan mellan kapitalet och intelligensen.

Det framsta och fornamsta malet vid en
sadan reform blefve vidare, att hemmet skulle
std jambordigt med skolan, att de afven prak-
tiska fardigheter, som barnet tillagnar sig dar,
skulle kunna omséttas och tillampas i hemmet
under foréaldrars vakna ledning, foraldrar,
hvilkas hdg och intresse for barnens bade
lekamliga och andliga utveckling troligen skulle
blifva ett annat, nar ansvaret for tidens ut-
fyllande inom hemmet for barnet hvilade pa
dem, intet ansvarslattande »gd och las pa
laxorna» fritoge dem darifran. Dessa nu sa
sorgligt talrika yngre och aldre gifta damer
skulle ej, som s& ofta sker, af trotthet och
leda med en betydelselos tillvaro som modrar
och husmddrar hetsigt 6fverge hemmet for
verkliga eller inbillade nederlag darinom.

Och nu till pudelns karna!

De familjer, den moder, som kénde, att
hennes barn verkligen tillhérde henne inom
hemmet, skulle forvisso med mera kraft taga
sig an dem och deras fostran for lifvet med
dess oberakneliga innehall, an hvad fallet
maste blifva, nar hon blott &ger att under-
ordna sig en redan gifven lag. Maoédrarna
skulle som forr, tillsamman med det upp-
vaxande slaktet, gora sig fortrogna med bade
det klassiska bokvetandet och bildande, in-
tressanta alster af nutida skonlitteratur. Bar-
net skall under bestamda sysslors utférande
inom hemmet lara sig akta och é&lska, for-
ljufva och foérskéna den plats i varlden, dar
det som en vaken tadnkande varelse skall till-
bringa en tid af dagen, utan att som forr
med om mojligt »slutna» 6gon och dron vistas
dar som laxlasande, eller sbka upp det som
en lekamlig hvilo- och kullstjalpningsplats efter
sportens oOfverdrifter. Denna fostran till sann
frinet och oberoende skulle i sin tur ater-
verka pd modern sjalf. Hon skulle som forr
blifva hemmets starka dragande makt, sam-
lande kring sig nervstarka, bade bokligt och
praktiskt bildade déttrar och soner, hvilka
i ett enkelt, af tjanares tillvaro oberoende
hem skulle veta att vid forefallande behof
taga den del af hemmets praktiska syss-
lor, som stod dem till buds som en naturlig
sak, och hvilka kanske just till foljd daraf
skulle k&nna sig lyckligare, friare afven i
lifsgladjen, &n hvad de nu goéra det utom
hemmet i ndjets mest lockande né&sten och
lokaler.

Tjanaren i ett sadant hem kan blifva dess
vén och préaktiga stdd, dess ovérderliga hjalp-

Elektr. ljus och telefon i rum och vaningar.
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TVétt-_Siden |

| Kl&dningar & Blusar

\' & 90 ore pr meter, tull och portofritt,
i offerera. :

| Schweizer & Go, Luzemn S 6, (Schweiz). |

Sidentygs-Export. — Kungl. Hoflev.

reda, skicklig och forfaren pa sina omraden.
Eller kan hon visa sig okunnig, tanklds, be-
haftad med den illa uppfostrades manga fel.
Men sd uppstudsig, nasvis, Oppet sedeslos,
svekfull och bedraglig och fér hemmet ruine-
rande som nu blir hon ej, emedan hon vet, att
hennes 6de i samma stund &r gifvet, att den
kraftigt stodjande handen i samma stund hon s&
faller kan sléppa henne. Hur yrkesskicklig hon
an ar, och hur oumbaérlig hon darfér vill anse
sig vara, skall vissheten om att man inom
hemmet i véarsta fall kan erséatta henne lagga
kapson och tygel 6fver hennes sdmre instink-
ter, de, med hvilka hon annars gor sig till
herre och tyrann ofver den kanske i andligt
hanseende hogt-stdende, men i praktiska kun-
skaper henne underldgsna husmodern.

Framtidshusmodern, familje-, studie-, och
platsflickan, konstndrinnan — ma de sa alla,
nadr de hdja fanan for frihet och oberoende,
lata den som motto bara:

Teoretisk och praktisk kunskap &ar makt,
hdlsa och oberoende lycka!

VID BOSPOREN. OGONBLICKSBIL-
DER FOR IDUN AF BIRGER MORNER.

(Eftertryck forbjudes).
VI.
ACHID OCH JAG halfligga mot kaikens
réda sammetsdynor, och de tre roddar-

nes jamna artag drifva oss fram mot strom-

men. Svetten péarlar ur deras pannor och ur
halsarne, hvilkas starka senor spela och rora
sig ofvan det héariga, ur den Oppna hvita
trojan af Brussa-siden framstickande brostet.
De bara vastar af guldbroderadt blatt sammet
och hvita strumpor utan skor.

Till vanster — pa den europeiska stran-
reser sig Rumili Hissars gamla borg
med krenelerade torn, — ett underligt stycke

rofvareromantik ofvan Bosporens idyll. Kajor
flaxa i stora svarmar kring dess tinnar; mellan
murarne skymta grda hus och grona trad.
Kaiken glider langs en turkisk kyrkogard,
hvars smala, med inskriptioner sirade sten-

wm

- fgeai;

RUMILI HISSARS BORG.

Beldgen c:a 3 min, fran Centralstationen vid lugn gata omedelbart invid Jen pulserande
Matsalar inom hotellet.

Inga drickspengar. Endr detta ar stadens enda
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Lanolin-
Sana-Tval.

garanterad ren, neutral,
mild och o6fverfet.

Basta Barntvill!

25 0Ore st.
Qrumme&Son
Stockholm.
vardar luta hars och
tvars. Nagra af dem

bara en i toppen uthug-
gen turban; under dem
hvila familjefader, men
under andra, hvilkas
toppar formats till blom-
ster, kvinnor och barn.
Och ofver dem alla sta
dodens trad, de svarta
cypresserna pa vakt.

Plotsligt styr Eachid
baten med en héftig
vandning o6fver till ho-
ger. Vi ha passerat en
af dessa farliga hvirf-
lar, som har och dar i
krokarne af Bosporen
ligga pa lur under vat-
tenytan, hungriga efter
rof, och arligen dra-
gande mer &n en af
de latta kaikerna ned
mot djupet. Nu gar farden ofver till den
asiatiska sidan. En gallt skriande hjuldngare
pustar oss forbi. 1 aktern &ger den en med
segelduk afskild del — det for damerna re-
serverade haremlik —; under den uppféallda
taltduken kunna vi skymta langs relingen
en rad cigarrettrokande turkinnor med uppslag-
na slojor.

En tat flock alkor af en dufvas storlek susa
oss forbi; det ar Bosporens mystiska faglar,
»de doda drogmanernas andar», som de kallas,
darfor att de hvarje morgon fran Terapia,
dit under sommaren ambassaderna &ro for-
lagda, begifva sig in till Konstantinopel och
om aftonen atervanda med nyheter. En stor
fiskarbat, rodd af tio stdende roddare, styr
forbi oss upp mot Svarta Hafvet. Eachid
séger, att denna slags farkost kallas af folket
»Grat, moder», ty af dessa vanda icke alla
ater hem.

Vi komma under Asiens kust och glida
forbi en blandande hvit kiosk, framtrollad for
val en mansalder sedan p& nagon sultanas
vink. Den ligger néara stranden pd en ang,
hvars grdsmatta, trots sommarsolens harjnin-
gar, annu lyser i smaragd. Framfor oss springer
stranden ut och bildar ett kna, barande en
gammal borg i ruiner och en liten turkisk
by. Fran alla hall af Bosporen synas kaiker
komma i samma riktning som vi; i vinkeln
mellan angen och den lilla byn férsvinna de
mellan buskarne — det &r dar som den lilla
floden, »Asiens sota vatten», som européerna
kalla den, mynnar ut, och dar stdammer i dag,
liksom alla andra fredagar, Bosporens eleganta,
fargrika varld mote.

Vi glida in i den stilla floden. Till vanster
morka hus, skilda fran wvattnet genom en
smal kaj. 1 rader sitta besldjade turkiska
kvinnor med korslagda ben pa sina brokiga
mattor, betraktande lifvet pa vattnet. Som
en rad af brokiga papegojor pa en fagelmark-
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nad lysa de emot oss, nastan alla bara de
enfargade drakter, men fargerna véaxla fran
klaraste gult till djupaste svart. Yi passera
under en bro. Stimmet af batar blir allt
lifligare, det blir allt kinkigare att mandvrera.
Yi hafva redan ldmnat bakom oss en krok-
ning af stranden, dar grafvardar speglade sig
i vattnet, och nu smalnar floden framfor oss
mellan tatnande akasior och moérka fikontrad,
som stigit &nda ned i vattnet.

Ett myllrande Ilif, ett vimmel af farger.
Se dar en férnam turkinna, som med upp-
slagen parasoll lutar sig tillbaka, medan hen-
nes sallskapsdam framfor henne ser sig om-
kring med bortvandt hufvud och later tank-
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SOTA VATTNETS KIOSK.»

»ASIENS SOTA VATTEN.»

full handen med de rosafargade naglarne slépa
i vattnet. Och dar en bat, full med pladd-
rande damer, som i sina silkes-feredschéer, som
afundsamt dolja kroppens linjer, pa afstand
likna fnittrande dominos pa en Nizzakarneval,
men sedesamt vanda hufvudena bort, da vi
komma dem nara.

Vi dubblera en kvarn och glida forbi en

backe, dar T rad 6fver rad kvinnor sitta pa
huk, liknande Ilunnefaglar pa ett nordiskt
fagelberg.

Vi stiga i. land och sétta oss utefter stran-
den pa stolar af halm. En turkisk kypare
serverar oss kaffe och den sega, gula konfekt,
som kallas Rahatlokum.

Som i ett fargskiftande kaleidoskop skym-
tar det rorliga lifvet pa floden oss forbi. En-
sam i en sméacker kaik sonen af en prinsessa

Erkandt basta krafthojningsmedel.
Okar aptiten i hog grad.

af blodet. Hans mustacher hafva formats
a la Kaiser; bure han icke fez, skulle jag
hafva tagit honom for en preussisk officer;
under den valskurna redingoten synas till
och med tydligt linjerna af en korsett. Mellan
trangseln af batar, vajande for ingen, kommer
en af tio rikt forgyllda roddare framdrifven,
med eleganta europeiska damer i ljusa som-
martoaletter lastad jattekaik, som i stafven
prydes af en gyllene 6rn, och hogt i akter-
stafven sitter en ambassadkavass till roders.
Ur végen, smafolk, har kommer en stormakt!

Da vi omsider ater pd hemvag befinna ess
ute pa Bosporen, se vi en liten dackad ang-
mouche pusta i vart kolvatten och komma
allt narmare.

»Hall o6gonen Oppna, s& far ni
vackert,» sdger Rachid.

Mouchen ilar oss forbi, och genom de 6pp-
nade fonstren i dess akter hinner jag som
hastigast se skymten af en blédndande vacker
kvinna, hvars silfverskira sloja glidit ned
under hakan. Hennes ansikte ar mandelfor-
madt, 6gonbrynen breda och ur det bleka an-
siktet brinna tvanne stora pupiller.

»Det var kedivens gemal,» sager Rachid,
men jag kan knappast héra hvad han séger,
ty som fullandad gentlemuselman har han
envist vandt den skdna ryggen och lutar sig
ned ofver den motsatta batkanten, som sokte
han djupt darnere det en gang sjunkna At-
lantis.

se nagot

VII.

Det finnes tvanne varelser i Padischans
stad, som anse mig for ett odjur, och detta
gbr mig nedstamd.

Fatma heter den ena, och Eminé den andra;
tva kurdiska tiggareflic-
kor med vackra gazell-
6gon och med stémmor
som ett porlande kall-
sprang. Hvarje formid-
dag, da jag gar till
min déjeuner, stad —
eller rattare sagdt stodo
— de utanfér min port.
Jag laddes icke se dem,
men standigt foljde de
bakom mig, bedjande
om »bakschich» med
en véalljudande ordstrom
af sitt obegripliga sprak.
Hvarje dag fingo de
hvardera ett smamynt,
och till slut vagade jag
mig aldrig ut pa gatan,
utau att hafva véaxladt.
Men nu std de aldrig
mer utanfor porten.

Jag gick en gang for
en vecka sedan ofver
en smal gréand i narhe-

ten och fick da se en grekisk pojke pa ader-
ton eller tjugu a&r komma béarande en katt-
unge i dess ena dra. Jag gick med kappen
i hand ofver gatan for att forehalla honom det
olampliga i hans beteende, men i stéllet for
att slappa katten, kastade han honom upp pa
nadrmaste hustak och tog till flykten. Katten,
som antagligen redan forut blifvit skadad,
nedféll handlost i gatan och brét ryggen, ty
den jamrade sig utan att kunna rdéra sig ur
flacken. For att gora ett slut pa dess lidande
hdmtade jag ur gatan en valdig sten och kros-
sade darmed dess hufvud.

I det samma hoérde jag bakom mig ett ge-
nomtrangande skrik af fasa. Jag vande mig
om och sdg Eminé. Hon hade smugit sig
efter mig och stod nu slagen af skrack, be-
traktande mig med ett uttryck i de svarta

Krhalles p& apotek.



barnadgonen som af ontsaglig afsky. Hon hade
icke sett eller icke forstatt hvarfor jag dodade.

Foljande dagen stodo inga kurdiska tiggare-
flickor i blda mantlar och med gazellégon
utanfér min port. Sedan dess hafva de varit
som forsvunna.

Men stundom, da jag gar in i en butik,
ser jag nagot blatt skymta utanfor doérren.
Vander jag mig da om, hor jag ett hvasande
»ps! psl»; — det & Fatma och Eminé, som
std darutanfor och latsas locka pa en Katt.

VIII.

En af Rachids véanner bjoéd mig harom
dagen till sitt hem pa den asiatiska sidan af
Bosporen. Sedan middagen blifvit intagen —
en charmant middag for resten —, férde mig
excellensen ut i sin tradgard for att visa sina
vida beryktade orchidésamlingar. Fran taken
i de tropiskt varma drifhusen sénde dessa
exotiska under ned sina fantastiska, skim-
rande blommor, &n liknande praktfulla jatte-
fjarilar, &n lysande, underliga polyper, rac-
kande ut sina fargmattade antenner for att
locka, fanga och suga till dods.

»0Och nu skall jag visa er en vacker lands-
maninna,» sade excellensen och férde mig
utefter en murgronsklddd vagg, dar stora
nattfjarilar sofvo bakom bladen och yrvakna
fladdrade upp, da vi snuddade mot grenarne,
till en stor hvit marmorfontan, pa hvars lugna
yta flét en rosenrdd nackros.

»Ni kanner val Nymphéa Rosea,» sade han,
»jag har inforskrifvit den fran Sverige.»

Jag lutade mig o6fver fontdnens rand och
betraktade min landsmaninna, som oberdrd
af allt sorgl6st tycktes med sina skara minia-
tyrsegel utspanda glida fram ofver den lilla
dvargsjons vatten, under hvars yta stora,
feta, lattjefulla guldfiskar makligt rérde sig.
Och da jag betraktade den narmare, tycktes
mig den bruna vattenytan spegla bjorkars
hvita stammar och allvarsamma tallars blek-
roda bark; det tycktes mig jag horde koskal-
lan pingla uppe i skogsbacken, boflnkarne
flojta, och utifran sjon ljodo arslagen af tor-
paren, som med lien lagd ofver toften rodde
hem i sin eka.

I det samma ljod uppifrdn narmaste mina-
ret en ropandes rost:

»Allah ekber essadu ellaha
allah!»

Det var mollan, som kallade till bon. Bakom
oss slamrade det med glas; tjanare i allvar-
samma svarta lifrockar och med rbéda fezer
bjodo omkring iskyld sorbet, och efter nagra
minuter hade jag glomt den bleka blomman,
som, ryckt ur mitt lands magra jord, démts
att for alltid lefva sitt ensamma skodnhetslif,
simmande i den turkiska paschans marmor-
skal.

la illahah el

CARL YNGVE SAHLIN.

OR NAGRA dagar sedan fyllde f. d. pro-
F fessorn och rektorn vid Uppsala univer-
sitet Carl Yngve Sahlin 80 ar.

Det ar pa& den filosofiska vetenskapens falt
professor S. nedlagt resultaten af sin Jifsverk-
samhet som universitetslarare och skriftstal-
lare. Lé&rjunge af Bostrom, har han varit
den frdmste utvecklaren af denne tankares
system, noggrant fasthallit och tillampat de
strdnga bostromska idealistiska och rationella
fordringarna pa uppfattning af det absoluta
sdsom rent andligt, evigt, subjektivt och for-
nuftigt.

Han har utgifvit ett stort antal filosofiska
afhandlingar, hallna i en strangt vetenskaplig
stil och utmérkande sig for stor logisk skérpa.

Verksammaste och mest styrkande naringsmedel
for vuxna och barn. Med glansande resultat for-

ordadt af lakare-auktoriteter. Starker nerverna
och forhojer kroppsbyggnadens alla delar.
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PROFESSOR C. Y. SAHLIN.

Ar 1894 tog S. afsked fran professuren
och bosatte sig i Stockholm. Har har den
vordade aldringen emellertid ingalunda lefvat
i overksamhet. Stiftare af Humanistiska for-
bundet, ar han alltjamt dess spiritus rector
sedan tio ar. Vidare ar han medlem af hog-
skolans direktion, af Svenska akademien in-
satt i direktionen for Stockholms undervis-
ningsverk och inspektor for Wallinska skolan.

Under sin universitetstid utdfvade han i
mycket en ledande roll bland de akademiska
lararne. Hans rektorat infoll under ett i uni-
versitets nutida utveckling ingripande skede
(1876 —89), hvarunder bl. a. det nya univer-
sitetshuset grundlagts och fullbordats.

ADOLF NOREEN.

EN som hér en forelasning af Adolf
D Noreen gissar nappellgen att han redan
den 13 mars i ar fyller femtio ar.
sjalfva foredragets liflighet vittnar om ung-
dom. Afven den smittsamt humoristiska tonen,
det moderna, nastan aktuella i affattningen
for tanken pa en annu icke medelalders man.
Men det ar likval sa och vid sin halfsekels-
dag kan Noreen se tillbaka pa en sallsynt
omfattande och betydelsefull verksamhet. Ur-
sprungligen kanske mest bdjd fér filosofisk
forskning — han var en af Sigurd Ribbing
mycket véarderad larjunge — rycktes han
snart ofver till den nordiska sprakvetenskapen
och disputerade 1877 med Fryksdalsmalets ljud-
lara, var forsta moderna dialektmonografi,
belont med filosofiska fakultetens stbrre pris.
Samman med Fritz Léaffler, O. Danielson,
P. Persson m. fl. gjorde han Uppsalafilologien
beromd och hogt skattad inom och utom lan-
det. 1887 utndmndes han till professor i
nordiska spradk efter Richert — icke utan
svarigheter nadde han platsen for ofrigt, ty
han hade gjort sig kdnd som ifrig nystafvare,
och stafreformernas motstandare drogo icke i
betdnkande att ofientligt utslunga den perfida
insinuationen, att Noreen som examinator
skulle komma att satta betyg efter exami-
nandernas stafreformvéanlighet!

Noreens verksamhet har delatsivetenskapligt-
litterar och universitetspedagogisk. Hans for-
fattarskap &r synnerligen rikt och viktigt.
Han har i flera arbeten behandlat dialektolo-
logiska amnen, Faromalet, Dalbymalet och
Dalmalet m. fl., och dari gifvit prototyperna
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PROFESSOR A. NOREEN.

for de svenska dialektafhandlingarna. Hans
grammatiska larobocker Altschwedische gram-
matik, Altislandische und altnorwegische gramma-
tik, Urgermanische Lautlehre, Geschichte der nor-
dischen Sprachen dro de i &mnet mest anvanda
och de komma litet emellan i nya upplagor,
forenande en storartad ofver-kadlighet med
ytterlig knapphet i formen, nagot som &fven
utmarker hans fortatadt faktafulla De nordiska
spraken. Hartill ansluta sig en méangd storre
och mindre uppsatser i »Arkiv for nordisk
filologi», »Svenska Landsmalen», »Sprak och
Stil» m. fl. publikationer. Afven den mo-
derna svenskan har Noreen behandlat i ett
antal smarre bocker och har sedan ett ar
under utgifning det stort anlagda Vart sprak,
en fullstaindig, modern svensk spraklara af
vetenskaplig karaktdr, men populdr form.
Inget arbete &r behofligare &n detta och ingen
svensk &ar kompetentare déartill &n Noreen;
men den svenska liknojdheten for vart sprak
har tyvarr vallat, att subskribentantalet pa
detta arbete ar sa pass lagt, att forfattaren

Inte ba?’ziil foga far nagon materiell 16n for sitt verk.

Popnlara sma uppsatser i sin vetenskap har
han samlat i Spridda studier, af hvilka tva
samlingar kommit ut och dér han visat sig
som den framste i vart land pa denna fram-
stallningsarts omrade, om man an skulle 6nskat
nagon mindre »spiritualitet» i stilen.

Dessa knappa konturer kring hans forfattar-
skap fa har atfoljas af lika knappa kringmatt
kring hans lararverksamhet. Tvifvelsutan ar
han Uppsala universitets fornadmsta larare
sedan manga ar; han har vunnit for sitt amne
ett alldeles ovanligt stort antal larjungar, och
det sprakvetenskapliga arbete inom nordiska
spradk, som utforts af honom och hans per-
sonliga larjungar, torde representera mer &an
tre fjarndelar af allt dylikt i Sverige under

E Nu inkomna, direkt fran Japan, de af Iakare :
E och SJukskoterskor lifligt rekommenderade

|JaEaneS|ska Varmeapparatama |

opparplat, ofverkladda med plysch. Ge- :

nom att antanda och uti apparaten nedldgga en :
koltub, utvecklar apparaten under 3 a 4 tim. \
utan rék och lukt en behaglig och jamn :
varme af 40 till 50 grader. Vid forkylning, hall,
reumatisk vark o. s. v. utdéfvar densamma ett
hogst valgbérande inflytande.

Pris pr apparat Kr. 3: —

Pris pr paket om 10 koltuber Kr O: 50. \

Yid storre rekvisition ld&mnas rabatt. j

Wilh. Becker,

Kungl. Hofleverantor, Stockholm.
Férg- & Fernissfabrik, Kemikalier, Droger och Sjukvardsartjklar. 1
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Prospekt séndas gratis och franco genom Gene-
ralagenturgen Josephson S Reteike, Goéteborg,

Erhalles d alla apotek och kemlkalieaffarer.
Tillverkare« BAUER & C:o., Berlin. S.
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samma tid. Nast

Svante Arrhenius och

Carl von Linné har

han haft det storsta

antalet utlandska l&r-

jungar, som nagon

svensk sett vid sin

kateder. Hartill har

den forndmsta orsa-

ken gifvetvis varit

hans lardom och ut-

omordentligt vinnan-

de undervisningssatt,

men darjamte har

hans personliga hjart-

lighet och intresse

for andra varit loc-

kande och bindande

som hos fa. Han har

aldrig ntofvat tryck, As IN
han har aldrig tvingat
sina meningar pa an-
dra, och det nordiska
seminariet i Uppsala,
hvars ledare han va-
rit, &r monstergillt och
ryktbart for det for-
troendefulla, kamrat-
ligt Oppna forhallan-
det mellan deltagarna
och ordféranden. Och
de nordiska filologmo-
tenas upprepade hyllningar at Noreen visa, att
han &r lika populér bland alla Skandinaviens
vetenskapsman.

Jag har har inte utrymme f6r att skildra
hans initiativ vid sommarkurserna i Uppsala,
dem han jamte Hjarne och Lundell skapat,
hans nitiska och frisinnade arbete som konsi-
storieledamot; hans kécka naturell och mang-
sidiga, alltid vakna intressen ha ju gjort
honom till en orddd och kraftfull kdmpe i
manga sporsmal utanfor hans fackvetenskap.
Hans -— likval s& mildt fargade — radika-
lism har hittills hindrat hans inval i Svenska
Akademien — han, vart spradks ypperste tol-
kare — liksom hans &sikter icke tillatit honom
att mottaga nagon orden. Men utanfor dessa
villkorliga hederstecken har han fatt och far
ett halligare och betydelsefullare tecken till
uppskattning af hans person och hans gar-
ning i fackkollegers aktning och beundran
samt i den sallsynt stora publik han vunnit
genom sina fdredrag, hvilkas ypperliga form
och intressanta, ofta roande innehdll tillhora
det allra béasta, som ges pa detta omrade i vart
land. Det svenska spraket star i skuld till
honom som till lhre. Han &r nu en af var
vetenskaps storsta och mest sympatiska ge-
stalter.

Hoben G:son Beeg.

imm

DRAGKAMP MELLAN SKOLPOJKAR.»
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STUDIE TILL FRESKOMALNING FOR
AF CARL LARSSON.

TAFLA | OLJA AF WALDEMAR
NYSTROM.

VECKANS KONST.

BADA ARTIS-
TERNA Waldemar
Nystrom och Gari-

baldi "Lindberg ha slagit
sig- tillsammans om en
liten utstallning’ i Konst-
forening-ens lokal, och
hvad man &n kan ha
att sdga om denna taf-
velkollektion — trkig-
ar den icke, och ej li-
der den brist palfargjer,
som lysa starka och
mustiga, utan radsla for.-
att sticka i dgonen.
Waldemar ~ Nystrom»
har ;bland sina mangéa-
Iandskap med de mest-
olikartade motiv nagra
verkligt vackra. Till dem
hdra »Aftonsol» och »Are-

it
_—

>AiSiS's NEN 5
I I\/I s!.<utan». Séarskildt den

forra synes skapad ut
ur en sant lyrisk natur-
kénsla, och féarg-behand-
lingen praglas har af en
trovardig mattfullhet.

»Den gamla allén»
har sitt forndmsta in-
tresse i det pittoreska
motivet, hvilket till en
viss grad erinrar om
Hobbemas bekainta taflsu.
Men den vinroda kolorit,
hvari konstnaren drankt,
sitt landskaps former,,
star riskabelt nara den bengaliska eldens ljus-
effekter och gor kompositionen mera sensationell
an artistisk. For 6frig't fortjana papekas den stat-
liga, om ock véal mycket pa effekt anlagda duken
»Sommarnatt», den med sentiment malade »l
bjorkskogen» 'och »Den gamla herrgardens.

Af Garibaldi Lindbergs bidrag till utstallningen»
aro centaurtaflorna de dominerande. Det &ar unga-
centaurer, som kanna_lifsberusningens forsta vag-
svall SJuda genom sina adror, dar de ga fram- «
ett ljust vérlandskap, hvilket nyss borjat iklada
sig sin skira drakt af nyutsprungna blad; eller
vi traffa dem i ett sommariandskap, domnade
efter njutandet af naturens och kérlekens ymnig-
het.

En i sin stamning stark och i utforandet fast
och beharskad tafia ar »Host», som askadliggores
af en 06dslig hed, 6fver hvilken en vandrare, un-
der hvars munkliknande drikt man anar dddens
gestalt, gar fram langs vagen.

| 6frigt exponerar denne konstnar en del teck-
ningar och fargskisser, af hvilka flere préaglas af
frisk talang.

- T rt*s384Wis

NATIONALMUSEUM

I Nationalmusei malningsgalleris svenska sal
ar sedan nagra dagar utstalld en af Carl Larsson
utford storre studie till freskomalnlng a det stora
vaggfaltet ofver ingéngen till mainingsgalleriet.
Amnet ar »Gustaf Vasas intdg i Stockholmy.

Som bekant inldmnade konstndren samtidigt
med skisserna till de af honom sedermera utforda
freskerna i museibyggnadens nedra trapphus afven
en skiss for den ifragavarande véaggen i den ofre
vestibulen, och framstéllde denna skiss »Gustaf
Vasas intég i Stockholm midsommarafton 1523»,

Den nu exponerade studien, af hvilken hal-
en afbildning meddelas, utgor en i flere detaljer
ganska betydligt omarbeta framstéllning af
forra skissen. Studien kommer att sedermera re-

AKVARELLTECKNING AF GUNNAR HALLSTROM FOR SVERIGES SKOLUTSTALLNING | S:T LOUIS
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1. MAJOR OLSON UPPROPAR DE VARNPLIK-

TIGE VID VISBY JARNVAGSSTATION. 2. POSI-
TIONSARTILLERIET INKVARTERAS PA LANNA
GARD. 3. LOGEMENTSBYGGNADEN PA LANNA.

4. GENERAL GUSTAF BJORLIN MED STAB.
5. MIDDAGSRAST | LOGEMENTET.
6. KANONTRANSPORT.

presentera konstniaren pé& den blifvande
utstallningen i Dresden.
H:

»Dragkamp mellan skolpojkar» ar nam-
net pd en af artisten Gunnar Hallstrém
utford, talangrik tafla, hvilken, f. n. ut-
stalld i Hallins konsthandel, ar afsedd att
pa vara folkskolors utstéllning i S:t Louis
kréna den monter, som inrymmer lekaf-
delningen, Bilden ar framstalld i akva-
rellerad kolteckning och tva lag duktiga
pojkar fran Maria folkskola ha tjanat
konstnaren som modeller.

»VAR.»
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7. REKOGNOSCERING FRAN KLINTEBERGET
NARA SLITE. 8 FORRADSHUSEN | TING-
STADE. 9. UTSIKT AF SLITE. LANGST UT
BAKOM FARTYGSMASTERNA DEN BEFASTADE
ENHOLMEN.

nr 1, 2, 8 och 9: k. j.

FOTO.
N:R 3-—7: JOSEF HAGG FOTO.

a. gardsten

GOTTLAND UNDER VAPEN.

EN GAMLA minnesrika 6n med de
manga ruinerna, och de talrika temp-
len darborta i Ostersjon har pa sista
tiden wvarit skadeplatsen for truppsam-
mandragningar ochkanontransporter langs
igensndade vagar, ty luften &ar ju mattad
af en krigets oro, som mojligen skulle kun-
na framkalla man vet ej hvilka komplika-
tioner i innanhafvet mellan Sveriges och
Rysslands kuster.
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Mobiliseringen pd Gottland ar alltsé ett fak-
tum, och vi tro att det af denna anledning_ bor
vara af intresse for lduns publik att fa nagra
bilder fran »Gottland under vapen».

Truppernas affard fran Visby skedde i god
ordning med bantdget en tamligen kall vinter-
morgon. Det var en timmes fard genom sno-
héljda nejder uttfver den vidstrdckta Martebo
myr till Tingstade, dar férradshusen ligga i vacker
gruppering och omvéxlande i utseende och farg
nedom kyrkan i soder. Nar Visbykontingenten
anlande dit, stodo forradshusens alla dérrar 6ppna
och det myllrade darinne af uniformeradt folk,
som lade sista handen vid framplockandet af ge-
véar och utredningspersedlar.

Positionsartilleriet inkvarterades i hufvudbygg-
naden & L&nna gard vid Slite. Ett intressant
moment i utryckningen var lossningen af kano-
nerna fran jarnvéagen och deras transporterande
till Lanna, dar de sté tills vidare.

Det var ett noje att ase transporten. Man-
skapet fick namligen tjanstgora som dragare pa
grund af att erforderligt antal hastar ej kunde
anskaffas. Dubbla tdg anspéndes for kanonerna,
och med omkring 15 man i hvarje tag gick far-
den genom Slite under det b&sta humor och un-
der afsjungande af »En jagare gick sig att jaga»,
som uppstamdes af ett 60-tal kraftiga strupar.

For ofrigt tyckes friskt humér vara tillfinnan-
des i lika hog grad hos samtliga truppstyrkorna,
och sedan nu alla utryckningarna lyckligt full-
bordats, g& ofningarna med fart och gamman
under omseS|d|gt godt samforstand mellan befal
och manskap.

UR DAGSKRONIKAN.

>

JONSEREDS FABRIKER EFTER BRANDEN.

EN STOR ELDSVADA hérjade nyligen Jonse-
reds stora fabrikskomplex, belaget 1la mil
fran Goteborg. Linnevafveriet med héckleriet
samt mekaniska verkstaden, smedjan och malar-
verkstaden blefvo i grund forstorda. Totala for-
sakringsbeloppet for hvad elden salunda 6delagt
uppgar till omkring 460,000 kronor.

De storartade anlaggnlngarna P& Jonsered,
hvilka under arens lopp utvecklat sig till ett fullt
modernt industriellt verk, omfattade en méangd
fabriksbyggnader med valdiga spinn- och vaf-
stolar, hvaruti tillverkades bomulls-, linne-, hamp-,
och jutegarn, segel-, talt- och pressennlngsduk
jute-, linne och bomullsvéfnader, maskinremmar,
séckar och golfmattor. Déarmed sammanhénger
blekeri och fargeri.

Den mekaniska verkstaden tillverkar hufvud-
sakligen traforadlings- samt textilmaskiner for
egna fabriker. Gjuteriet tillverkar troskverk, kvarn-
verk, axelledningar m. m.

Harom skrifver den vérlds-
bekanta sidenvarufirman Schweizer & C:o i
Luzern (Schweiz):

Nyheterna inom _sidenmoderna for kommande
sasong dro sa talrika och ofverraskande, att ett
urval faller sig mycket svart. Foulard- och tvatt-
sidentyger hafva anyo ertfrat faltet med utsokta,
helt nya monster. Jamte de fortjusande blom-
monstren dominerar prickigt och randigt. Vi
namna sasom de nyaste foulardtygerna: Foulard
Japan boules, Pongé, Pompadour, Japonais faconne
a pois etc. Betraffande de sa mycket omtyckta
tvattsidentygerna har man jamte mjukare vafnad
uppnétt en hanférande effekt séval i randigt som
i blommonster. Nyheterna i taft &ro icke mindre

XTARMODERNA.
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ofverraskande, sdsom Taffetas jaspé, Taffetas a
jour etc., vidare i Louisine: Louisine” cadrille,

Louisine chiné, faconné a boules, Armire chiné
pointillé etc. Utsokt verka Messallne Clair de
Lune, Dentelles Pompadour, Pekin fagonné a jour,
Pekin brodé, Damas picoté, Crépe mirette, Nei-
geuse, Broderie rayé samt de hodgsta moderna
Shantung och Japonais brodé med akta schweizer-
broderier, ofvannamnda firmas spécialité.

Namna vi dessutom rasidentygerna, som allt-
jamt foredragas for hela drékter, hafva vi gifvit
en liten bild af rikhaltigheten i var nyaste kollek-
tion, som pa begaran sdandes gratis och ar mycket
intressantare &n hvarje beskrifning.

TILL IDUNS FINSKA LASARE!

ANNER OCH LASARE af Idun i Finland ha
fast var uppmarksamhet vid ett par uppsatser,

hon std pa sin plats bakom disken, och néar
han gick darifran, dd skyndade sjusofvarne
pa sina steg, ty nu fattades det icke manga
minuter, innan kallorna sténgdes.

Men nar senare de svarta hastarne, som
han fort med sig, hamtat honom till formid-
dagens aktur, da var det i den af gamla fru
Hoij forhyrda villan man passade pa.

Den villan var belagen midt emot gene-
ralens och kallades Prastgdrden — hvarfor
var icke godt att sdga, om icke mojligen dar-
for, att den lag hogst af brunnens villor och
liksom oOfvervakade dessa sasom en herde sin
hjord. N& nar nu generalens hastar korde
fram, maste man halla tyst i hela huset, for
da skulle mormor ha sin lilla lur fére mid-
dagen. Och fru Hoijs bada gifta dottrar togo
arbetspasarne pa armen och gingo med barnen

som pa senaste tiden med kort mellanrum forl bersan i skogsbrynet — det var tillrack-

kommit i den i Helsingfors utgifna Helsing-
forsposten, hvari Idun och dess innehdll pa ett
forsatligt satt angripits. Den ingalunda dolda
afsikten med den fula manévern har varit att
framja ett par nvuppstandna finska veckotidningar.

Mot en lojal konkurrens ha vi ingenting att
invanda, och vi finna endast helt naturligt, att
man annu en gang vill gora forsoket att med egna
inhemska krafter starta ett finskt familjeblad. Men
skall dettas framfard grundas pa ett 16mskt och
orattvist forklenande af den &ldre kollegan infor
dess talrika finska prenumeranter, tro vi nappe-

ligen, att den blir langva-
rigare an manga tidigare
liknande foretags.

Alla vara finska véan-
ner kanna vél och af del-
vis synnerligen farska
exempel detintresse, som
Idun alltjamt &gnat sér-
skildt finska forhallanden
och kulturforeteelser, och
icke minst borde detta
vara bekant for Helsing-

- forspostens utgifvare, d:r
Karl Flodin, som sjélf vid
skilda tillfallen bidragit
i vara spalter.

S& mycket smartsam-
mare och ofértjantare har
darfor angreppet fran
detta hall berort oss, och
vi ha med dessa rader
endast velat ge ett uttryck at denna kansla, da
nagot detaljeradt bemétande synts oss 6fverflodigt
infor de l&sare, som i hvarje nummer af Idun finna
den basta vederldggningen af Helsingforspostens
infamier.

Stockholm i mars 1904.

Redaktionen af ldun.

Vi vanta med tillforsikt, att Helsingforsposten
upplater plats i sina spalter for ofvanstdende
inlagg. £. S.

»AU REVOIR, CARL EMIL!»
ELLEN IDSTROM.

AF

som alla lade marke till. Han hade haft
ett slaganfall
nerad att genomga brunnskuren.

Eljes var det intet markvardigt med honom,
bara det, att han var s punktlig, att han liksom
blef hela brunnens urverk. Det bérjade med
en skadmtsam ordvéaxling mellan de morgon-
tidiga herrarne om hvems ur som gick rattast,
da generalen tradde in pa brunnsplanen vid
sofiasysterns arm och lat servera sig af
vattnet.

Sedan, nar han gick till gymnastiken, visste
biljettforsaljerskan i badhuset, att nu maste

TILL BRUNNEN kom detta &r en general,

och af sin lakare blifvit ordi-

ligt aflagset for att mormor icke skulle stéras
af de smas glam och kif.

Men den fattige och alltid hungrige stu-
denten, som Ilag i backen och laste, tittade
ofta upp fran sin bok, och nar han fick sikte
pa det atervandande ekipaget i borjan af bok-
allén, sprang han glad upp — hej! nu var
det snart skaffning. Och samtidigt kastade
ungdomen pa tennisplanen racketarne, for den
hade ocksd hallit utkik efter de dansande
svarta skymlarne.

P& klockslaget satt generalen vid sitt bord.
Efter middagen tilloragte han en timme pa
terrassen, lyssnande till musiken, men séallan
samtalande med nagon utom skoterskan. Han
sdg gammal och trott ut, grona skuggor hade
samlats i det farade ansiktet och 6gonen stirra-
de franvarande, utan lif. Naésans bojning var
skarp, och munnen hade alderdomens uttryck
af likgiltighet och resignation.

Da kom alltid gamla fru Ho6ij gaende for-

bi, s tatt, att de flygande volangerna pa
kjolen snuddade vid hans taspetsar. Men
aldrig sag gamla fru Ho6ij pa generalen. Icke

ens om hon kom honom s& ndra, att han
chevalereskt ursdktande lyfte pa hatten, under
intrycket af att han satt i vagen.

Det ignorerade hon, och man gaf ogillande
akt pd hennes beteende.

Och sa hon kom stultande pa hdgklackade
skor, den gamla manniskan! Sa spetsplissé-
erna fladdrade, sa juvelerna blixtrade, sa ply-
merna i hatten svajade — sadan frasade hon
forbi generalen med evigt smaleende lappar.
Men hon hade de mildaste bruna 6gon i varl-
den, kinden var annu tdrnrosaktigt skér, fast
haret bucklade sig helt hvitt bakom oronen.

S& vardt det afton, och tidigt falldes gene-
ralens persienner ned. Det héll den matsals-
uppasserska reda pa, som hade sd émma fotter
— gudskelof, nu var &fven den dagen snart
slut.

Men pa midsommardagen gick generalen
ifrAn sina vanor. Da ville han prompt upp
i festsalen och se pa dansen. Och dar satt
han lange, tyst iakttagande med godmodig
ironi i blicken, handerna hoéll han korslagda
pa kappkryckan. Bredvid honom satt nu som
alltid sofiasystern, och hon samtalade, ifrigt
hviskande, med sin tant, landshéfdingskan.
»Nej, mitt herrskap,» utbrast han till sist
med den lomhordes dominerande rost, »dansa
kan man icke som i min ungdom. De sma
mamsellerna dar, dansa de icke omkring som
roddarmadamer. Man skulle ha sett forr —
det var nu sarskildt en liten flicka — men
hvarfor ser manniskan dar sd pa mig?» af-
brét han sig. »Hvem kan det vara —»

Syster Agneta lade tystande handen pa
hans arm, och, foljande riktningen af hans
blick, sdg hon fru Hoij sitta en bit darifran
i tjockt gredelint siden och svandunskantad.



krage. Men de klara 6gonen sago visst icke
at generalens hall.
»Ts, generall Det ar var grannfru i Prast-

garden.»

»Prastfru — och sad grann!» fnyste han.
»Nja — géarna for mig.»

»Det var en liten flicka —» inkastade lands-

hofdingskan skyndsamt.

»Min nadiga skulle ha sett henne dansa. ..
hoppla—hoppsan! Kors hvad de sma fotterna
trippade pa i mazurkan. Den dagen hon kom
till brunnen — jag kan minnas den som i
gar. Hon kom indansande pa brunnsplanen,
vajande som en blomma pa sin stangel, kri-
nolinen guppade — lockarna fladdrade under
schaferhatten och fotterna gjorde pas, sd att
skobandens svarta korsning ofver de hvita
strumporna syntes ... Det var den fdrsta brunns-
resan, gudbevars sa viktigt! De sjutton varar-
nas eld lyste ur blicken — det lag afventyr
i luften. I ett nu voro allas 6gon och lorg-
netter pa den lilla, hon blef blossande rod
och fallde sedesamt blicken och bemddade sig
att gd i takt med det korpulenta forkladet. .
Hvilken charme o6fver allting sedan hon kom-
mit! Hon besatt en liffullhet, en fantasi —

»Just pd detta golf har jag yrat omkring
med henne i mangen polketta. En kvall mottes
vi under friareeken — jag tog det hvita siden-
bandet, som holl lockarna i styr—» och den
gamle herrn férde handen upp mot bréstfickan,
men kom ihag sig och lat den ater sjunka.
»Det var en junikvall och — det var en sadan

charme — Men jag var ju bara en ung
kornett... den lilla gifte man bort med en
milliond&r — en parveny.» Han sjonk trott

tillbaka i fatéljen, nasans bukt blef sa hvass,
blicken stirrade sl6tt pa de lackerade ta-
spetsarne.

»Mamsell, hvarfor later mamsell mig sitta
inne med stoflarna pa! Skall jag icke ha mina
tofflor?» utbrast han plétsligt.

»Men generalen &r ju pa bal.»

Han sag upp forvanad. »Jasd — nja, gérna
for mig.» Och om en liten stund igen: »Mam-
sell, hvarfor far jag icke mitt eftermiddagsté?»

»Det har ju generalen redan druckit.»

»Jasd — nja...» Syster Agneta sdg upp-
marksamt pad honom. »Nu g& vi hem, ge-
neral.»

»Nja — géarna fér mig.»

Strax darpa steg ocksd gamla fru Hoij upp
och gick, foljd af hviskningar. Ensam hade
hon gatt upp pa balen. Déttrarna visade sig
aldrig utan sina barn. Man gissade, att de
icke ens hade en battre kladning att taga
pa... de gingo standigt i enkla blusar och
gamla halmhattar. Det var den rika gamla
frun, som underholl bada magarna — 16jt-
nanter —, kanske var hon till pd kopet snal!

Men ute i kapprummet, som &nnu var tomt,
neg fru Hoij framfor den stdngda dorren till
festsalen. »Adjo, mitt herrskap. Nu ga ge-
neralen och generalskan hem. Af med stassen!
Sedan ha de en sa ljuflig och fridsam kvall
tillsammans i hemmet — de tva aldringarna.»

Morgonen darpa fingo icke herrarne sina nr
justerade. Generalen uteblef vid brunnsdrick-
ningen. | fru Hoijs villa hdll man utkik efter
vagnen; skulle generalen aka ut som vanligt
— var han samre? Men de svarta skymlarna
hdmtade honom likt de andra dagarne, och
nadr vagnen farit, gingo de unga moédrarna
bort med barnen, som nickade och kastade
slangkyssar at mormor, sa lange hennes hvita
hufvud syntes i fbnstret.

Mormor var sa fortjusande i barnkammaren.
Ingen kunde nypa i kjolen och dansa »figuré»
med barnen sa behagfullt som mormor. Och
hvem kunde beratta sagor som hon? Hvem
spela teater och harma riksdagsgubbarna, hvilka
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icke sysselsatte sig annat &n med barnens
angelagenheter — ja, det var nog riktigt
sant, for mormor satt jamt pa riksdags-
laktaren — det visste man att tala om. Sa
hade Hans Pehrsson i Grotasen sagt, bekrafta-
de mormor, och sd brukspatronen i Flang —
sd den eleganta ryttmastaren pa Gokeniskog —.
Men generalen hade replikerat dem, fast hvad
generalen sagt, det fingo barnen aldrig veta.
Dristade sig nagon att fraga, svarade mormor:
»Det basta af allt» och med ett sa sall-
samt tonfall, att de sma blefvo tysta och fun-
dersamma.

Darfor nar lilla Maja, det aldsta barn-
barnet, af sin mamma i dag, med manga for-
maningar att ga tyst, blef skickad tillbaka till
villan for att hamta en glomd garnharfva, sa
var det visst icke af radsla for att stora

mormor, utan af idel karleksfull omtanke,
som flickan smdg sa sakta pa ta ¢fver veranda-
golfvet.

Men plétsligt stannade hon férvanad. Hvem
talade mormor med? Fonstret stod Oppet,
sa att hvart ord hordes ut.

»Se s8, min van, nu fara vi — kor kusk!
Satt dig riktigt godt upp mot dynan, Carl
Emil lilla — jag lagger den till ratta at dig ...

Ack, hvilken skén dag detta & — det blir
en harlig aktur. Du skall ge akt pa faltet
med senapsblomster —- gult, gult sa det flam-
mar for dgonen. Det &r ett djarft och saftigt
penseldrag i sommartaflan, och man betviflar
icke att den handen &ar maéktig, den anden
stor, som utfort det. Har du sett det en
tidig morgonstund — d& &r det ett nickande,
ett viftande och vinkande fran blomma till
blomma, liksom ville de uppmuntra hvarandra
till att nu bdrja dagens arbete: att sprida
skonhet, att dofta och satta fr6. Det &r nog
for en blommas krafter. Men se nu, hur
landskapet sanker och vidgar sig for blicken.
Ingen manniskoboning — intet lefvande! Héar
ar ddslighetens skdnhet. Ser du den ensamma

eken i stenroset pa akern? Han ar odslig-
hetens majestat. Lat oss stanna héastarne
och lyssna till tystnaden! HoGr! Det ar si

stilla, att dn tror det ar ditt eget blods svall
i &drorna, du fornimmer. Men det ar dodens
standiga hviskning till lifvet: »Jag kommer —
jag kommer ... Det skrammer icke dig, du
ar en modig man, Carl Emil. Och jag —
har till sist lart mig att alska doéden. Han
skiljer, hvad lifvet omaka fdrenat — och han
skall forena oss bada, som lifvet skilt.»

Lilla Maja satte sig hdpen ned och glémde
sitt arende. Folk sade, att det gatt en stor
skadespelerska forlorad i mormor, och nu trodde
flickan, att hon kommit pa sparen en hemlig-
het i den gamla fruns lif: mormor in6fvade
roller i ensamheten — anlagen late icke tysta
ned sig, det forstod Maja, som sjalf dréomde
om att bli en beromd aktris — —-

»Du smaler at mitt prat, min van? Folk
sager nog ocksa att gamla fru Hoij ar fjantig.
Man kan bli det for mindre én ett helt lif
tillbragt i pliktuppfyllelse, medan hela ens
vasen ar langtan efter att fa gifva sig i kar-
lek. Hade jag icke &gt min starka inbillning —»

Maja sprang upp, skrdmd af ett haftigt
buller borta pa landsvagen. Det var gene-
ralens vagn, som i yrande fart vande ater,
de gallopperande héstarne voro betackta af
svett och lodder. Generalen hade under ak-
turen fatt ett nytt slaganfall.
dodshvitt ansikte, 1ag han lutad mot syster
Agnetas arm.

*

Fru Hoij satt vid generalens dédsbadd. Hon
hade tradt in genom dorren, efter det att
doktorn gjort sin undersékning, ruskat pa
hufvudet och gatt. »Jag var flickan, han tog

Mallés, med.

Anvandes i stallet for vanligt salt.

Starker fodan.
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det hvita sidenbandet ifrdn» — hade hon

hviskat till syster Agneta.

Han hade inga ndrmare anhdriga, som
kunde ha gjort henne platsen stridig, och
syster Agneta holl sig taktfullt undan. Héar

var ingenting att gdéra — utom att lindra
kampen, och det skotte den gamla damen
med den karleksfullaste uppmarksamhet. Med
mjuka, tysta rorelser torkade hon kallsvetten
ur den ddendes panna, trottnade icke att fukta
de torra lapparna, och sa lange hennes varma
hander 13go pa de redan af doden iskylda,
stillades deras famlande oro.

Stor och resigneradt lugn hangde hennes
blick vid ansiktet pa hufvndkudden. Nu,
nar hon fick se pa det sd nara och utan
fruktan att ertappas, nu skonjde hon sa tyd-
ligt likheten med den unge kornetten. Men
6gonens gnistrande lif kunde man ju blott
minnas. Lattare var dd att tanka sig, att
denne brutne var densamme, som, en gang
sd djarf och oférvagen, sa full af munter fri-
sprakighet, begagnat alla tillfallen till att
hviska kérleksord till henne — tilltagset kysst
hennes lappar bakom dorrar, i trappuppgangar,
ja, icke ens i parkens lummiga alléer, dar
anda promenerande kunde ha dykt upp nar
som helst, hade han kunnat styra sig.

Séllsamt, hur tankarna &nnu irrade kring
detta, fast doden fanns i rummet. Sallsamt,
hur det tokiga gamla hjartat kunde banka af
den forna gladjeangesten vid dessa minnen!

En bofink slog en sdmnig drill utanfor
fonstret. Da steg gamla fru HOGij upp och
lat persiennerna ga i hojden. Det var ofver
nu for honom, som k&mpat. Bofinken flog
bort, skramd oOfver att ha blifvit stdrd en sa
tidig timma. Det var knappt morgon.

Gult, sd att det flammade for G6gonen, lag
det stora faltet med senapsblomstren under
den morkbla himmeln, och moltyst stod par-
ken rundtorn med tunga, dufna l6fmassor.

Da kom hon ihdg en annan natt, nar hon
ocksd statt vid ett fonster och blickat ut, en
majnatt med skarblommiga &appeltrdd och en
gyllne manskara mot den ljusbla himmeln —
dd hade ocksd en dod legat i sdangen bakom
henne. Men dodden hade d& skilt, »hvad lifvet
omaka forenat.» Vemodsfull, fast utan tarar
hade hon kladt sig i &nkesorg.

Icke heller var det val sorg hon nu erfor,
men den stora spanningen i hennes lif var slut
och hon fo6ll ihop. Aldrig mer skulle hon
spana efter hans namn i tidningarna, aldrig
mer Kkl& sig i de granna sidenkléddningarna
och juvelerna, aldrig lefva i inbillningen att
hon var fru generalskan, som delade hans
ara ute i lifvet och hvardagens ro i hemmet.

Nu var det blott att hvila och vanta —
dansa med barnbarnen, hvila, vanta ...

Omtaliga, fina saker brukar man ju taga
ifrin barn och stalla undan for dem, for att de
icke matte brytas sonder af dem. Och i det fal-
let forbli manniskorna barn hela lifvet igenom,
att de icke forstd handskas med lyckan. Tages
den icke ifrdn dem, forstéra de den sjalfva
for sig, den tanken slog henne nu.

Hennes lycka hade blifvit tagen ifran henne
och stalld undan, hogt, s& att forst nar
doden gifvit vingar, skulle hon kunna na den.

Och med hogtidliga, stralande 6gon sag
hon pa den dode och hviskade:

»Au revoir, Carl Emil.»

GLOM EJ
Jubileumsfondons sparbdssor!

Det

Hos speoeristear.
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MELINS STENOGRAFI | FEM LEK-

TIONER.

(forts. FR. FOREG. N:R)

FEMTE LEKTIONEN.
Fjarde lektionens 6fningsuppgift.

Forkortningar.

Med sitt begynnelsetecken férkortas orden: af
de en fran folja har, liafua, haft jag kan, kunna
men och skall, skola som stor sInt sjelf ut var,
vara, varit ar ofver.
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_Ofverfor till stenografi aterstdende verser, af
hvilka ett par aterfinnas i nasta nummer af ldun.
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EXSEKRCTS

»MODERNA ANDAR.»

QOM VANLIGT tog jag upp sista numret af Idun
~ med glad forvantan, for att taga del af dess
alltid gedigna innehdll. D& jag slog upp forsta
sidan, fangslade mig titeln »Moderna andar», s
jag lat darfor professor Estlander vara*i fred och
boérjade att lasa den. Jag laste den med allt mer
och mer stigande intresse, ja, jag kan icke hjalpa
det (Steffen far ursakta mig), da och da ocksa
med ett litet Ofverlagset leende, framkalladt af
Steffens nagot mer eller mindre en5|d|ga uppfatt-
ning om var tids ungdom.

Jag fick sddan lust att skrifva i amnet, fastan
jag darigenom riskerar att af Steffen bli kallad
sjalfgod och l6jlig, d& jag omtalar, att jag ar en
af de unga.

Steffen ar tydligen en af de gamla, utan hus-
rum fér ndgon modern ande och med alldeles rys-
Ilgt antikverade &sikter. Vore var tids ungdom
sadan, som Steffen utmalar den, da vore det synd
om Sveriges folk.

Steffen missforstdr ungdomen. Han tyckes tro,
att det ar en hop 6fvermodiga barnungar, blase-
rade och med cynisk blick pa lifvet, som ingen-
ting begripa och som bara férakt for aldre folk.

Tvéartom tror jag, att ungdomen nu for tiden,
som aldrig forr, hégaktar och vordar de &ldre
eller grahufvudena, som han kallar dem, och i all
synnerhet dem, som fdlja med och forstd den nya
tidens utveckllng

Att Vvar tids ungdom ar mera forsigkommen,
an forr, det gar jag med pd. Den &r mera ut-
vecklad, har sina egna &sikter och tankesitt.

Den tiden &ar langesedan férbi, d& det ansdgs
opassande, att en ungdom hade sin egen mening
och forfaktade egna asikter infor aldre folk. Hvarje
ung manniska, som blifvit begdfvad med ett godt
och klart hufvud och med egna tankesatt, ma ha
ratt att diskutera och forsvara dessa sina tanke-
satt inféor hvem som helst. Det anser !ag vara
hvarje tdnkande manniskas ratt. Han ma ej dar-
for anses oOfverlagsen, sjalfgod, och kritisk och att
ha forakt for aldre folk.

»Tyst, du forstar ingenting! Du é&r annu for
ung! Vanta tills du blir s& gammal, som jag!»
Sadant och_liknande tal far man visserligen annu
mangen gadng hora fran de dldres sida. Det ar
ju mycket, som de unga icke forstd och som vill
erfarenhet till for att lara, men mangen gang
tror jag, de &ldre ha oratt, dd de sidga sd. Det
ar val ej alltid erfarenheten, som utvecklar en
sjal i ena eller andra rlktnlngen Den, som ar
gammal, tanker blott p&, hur det var i hans ung-
dom, hur han tycker, det borde vara, men han
ser ej med ungdomens Ogon. Han tanker ej
pé, att varlden gar framét och att méanniskorna
allt mer och mer utvecklas, fa nya lifsidéer, ja,
en helt annan syn pa lifvet an i hans ungdom.
Jag tycker, att man skulle vara glad at, att var
tids ungdom ar stadd i utveckllngsstadlum ung-
domen &r ju varbrytningens tid.

Steffen finner det 16jligt, att en skolflicka fran
en liten tarflig landsortsstad ej faller i férvaning
ofver alla Stockholms harligheter, dess konstsam-
lingar, teatrar och butiker, dess sparvagnar och
vaktparaden.

Steffen glommer, att tidningar finnas i sma-
staderna ock, att all ny litteratur finnes att tillgé,
att afven nigon gang en och annan af vara
konstnarer hittar vagen till den updangémda vran,
sd att dess invanare aro ej alldeles utan andllg
underhallning och att mangen gadng en smastads-
flicka genom tidningar och bocker gjort sig storre
forestallningar om hufvudstaden och kanner sig
rent besviken, nar hon far se den. Att ater andra
aldrlg bli entusiastiska eller visa nagon storartad
forvaning, nar de komma till Stockholm, tror jag
beror till stor del darpd, att de i forvag kanna
till hufvudstadsbornas ofverlagsenhet gent emot
allt som gaéller landsorten och att de ej genom
sitt upptradande vilja framkalla ett medlidsamt
loje. Jag tror ej, att den lilla smastadsflickan
tanker »nil admirari»!

Till sist tillvitar Steffen var tids ungdom att ej
ha ndgon tro och slutar uppsatsen med ett verop
ofver den ungdom som blott har tron pé légnen.
Det ar ett fatal dylik ungdom, vill jag hoppas.
Var ungdom, tror jag, ar idealistisk i ordets basta
bemarkelse och darfor ager den nog ocksa tron
pa lifvet, bdde pa det allvarliga och djupa i lif-
vet, men ocks&d den solljusa, glada tron pa allt
godt skont och ljus.

Anny.

Fornamsta tvattmedel

ftro och forblifva dock vid finare tvfttt

HYUNS
Ekonomi-T val

och vid grofre tvatt (byk)

HYLINS
Prima Tvatt»Tval

DEN GIFTA KVINNAN OCH SKATTE-
LAGSTIFTNINGEN.

ORENINGEN for kvinnans politiska réstratt
F i Stockholm fattade vid sitt senaste samman-
trade enhalligt foljande resolution:

Med anledning af hr Karl Staaffs motion i riks-
dagen angdende klargérande af den gifta kvin-
nans stallning i beskattningsafseende far Forenin-
gen for kvinnans politiska rostratt i Stockholm
uttala sin lifliga anslutning till de i denna motion
framstallda 6nskemalen.

Foreningen har sedan bérjan af sin verksam-
het &agnat frdgan om den gifta kvinnans kom-
munala rostratt mycken uppméarksamhet och pd
olika vagar kommit till erfarenhet om den oklar-
het, som i detta fall vidlader skattelagstiftningen
och daraf foljande osakerhet i dess tillampning.
Inkomstskatteférordningens bestammelser ha okat
svarigheterna for den gifta kvinnans atnjutande
af kommunal rostratt, for hvilken — utanfor skatte-
lagstiftningen — icke lar Annas nagot principelit
hin der.

D& det for samhillets sunda utveckling icke
kan vara likgiltigt, om den standigt vaxande ska-
ran af gifta kvinnor, som ha eg'endom under egen
forvaltning, kan begagna sig af det kommunala
inflytande, hvilket tillkommer 6friga lika kvali-
ficerade medborg-are, far Foreningen for kvin-
nans politiska rostratt i Stockholm uttala den for-
hoppning, att riksdagen matte bifalla de af ratt-
visa, foljdriktighet och samhallsgagn motiverade
bestammelser i finanslagstiftningen, hvilka af hr
K. Staaffs motion forordas.

GLOM Ed

JUBILEUMFONDENS SPARBOSSOR.

—

TLater IAIl SIK

FORSTA GRIEGKONSERTEN.

Infor en feststamd publik, som fyllde Musika-
liska akademiens stora sal dnda upp péa estraden,
framtradde i mandags Edvard Grieg och fick ge-
nast vid sitt intrdde mottaga en lang och varm
valkomsthalsning. Konserten, som genom sitt inne-
hall fick prageln af en sannskyldig kammarmusik-
afton, inleddes med tondiktarens andra violinsonat
op. 13, g-dur. Denna torde vara den foérnamsta
af Griegs trenne violinsonater. Med kompositéren
vid pianot och hr Aulin i violinstamman fick sona-
ten naturligtvis det ypperligaste och mest stil-
trogna utforande. Tillsammans med Stenhammar
(i basen) utférde Grieg Norska danser for fyra
hander (op. 35). De karaktaristiska och originella
danserna slogo synnerligen an, och det gracidsa
aliegrettot maste omtagas. Sist p& programmet
stodo nagra solostycken for piano, dar tonsattaren-
pianisten hade tillfalle att briljera med ett saval
mjukt och kansligt som kraftigt och rytmiskt fore-
drag. Sarskildt ansldende af dessa stycken voro
»Gangar», en ganglat med en fortrafflig stegrad
harmoniféljd nedét, samt den intagande kompo-
sitionen »Brollopet pd Troldhaugen». Tvanne af-
delningar romanser utfyllde aftonens program.
De utfordes af grefvinnan Aina Mannerheim, som
at flere af dem forlanade en god och uttrycksfull



»EN  VENEZIANSK KO-

MEDI» AF PER HALL- .
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STROM A DRAMATISKA

TEATERN. FOTO FOR

IDUN AF A  RYDIN.

1. FORSTA TABLAN, DE

TYA GRANNTRADGAR-

DARNE MED PARET AN-

SELMO OCH ISOTTA (HR

PALME OCH FRU BOSSE)

TILL VANSTER, PARET

GIROLAMO OCH LUZIA
(HR AREHN OCH FRO-

KEN SJOBERG) TILL HO-

tolkning, medan andra pad grund af stammans
mindre Kkorrekta utbildning och en ofta fram-
tradande felaktig intonation ej kommo till sin
fulla ratt. Andra afdelningens romanser med
»Efterdrsstormen», »Dereinst» och »Ein Traum»
lyckades bast. Sangerskan fick emellertid mot-
taga mycket lifligt bifall. En god del af detta
var dock tydligen dgnadt at kompositoren. Denne,
som upptradt i programmets alla nummer, hylla-
des dessutom med en valdig lagerkrans. Att
publiken ej kunde ndja sig utan extranummer
ar klart.

IZUNGL. TEATERN gifver i morgon fredag for

forsta gdngen P. E. Lange-Miillers opera »Vi-
kingablod». Kompositéren har sjaif varit nar-
varande vid de sista repetitionerna och afreser
omedelbart efter premiaren.

TVRAMATISKA TEATERN. Per Hallstroms re-
** dan for ett par ar sedan i bokform utgifna
renassansstycke tEn veneziansk komedi» visade sig
vid sin sceniska gestaltning véal halla hvad det
redan som lasdrama lofvade, i det dess solskens-
glittrande lyrik och lekfulla kvickhet afven frén
tiljan kommo till sin fulla ratt. Teatern har ock-
sd den formanen att i fru Bosse kunna uppstélla
en nastan idealisk Isotta, som med en oemot-
stdndlig charme vet att frambara all den fina
och skélmska klokskap, som forfattaren samlat i
denna fortjusande kvinnogestalt. Afven hr Palme
har som bennes man Anselmo en af sina béttre
uppgifter, medan det andra unga akta paret med
blekare, men dock icke stdrande farger fram-
stalles af froken Sjoberg och hr Arehn. Som den
unga ankan Ghismonda och hennes tillbedjare
Aloise formadde daremot fru och herr Hansson
endast alltfor bristfalligt gifva uttryck &t den
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dunkelglédande, néastan tragiska lidelse, forfat-
taren som en genom kontrasten verkningsfull
purpurtrdd slagit in i dramats eljes s& ljusskim-
rande kanslovaf. Som helhet var stycket emeller-
tid verkligen lofvardt iscensatt och gjorde en
betydande framgang, dubbelt gladjande da det
har galler ett af var unga inhemska dramatiks
obestridligen sjalfullaste alster. Vi meddela har
ofvan ett par scenbilder fran den markliga pre-
miéren, framstallande forsta aktens forsta tabld
med de tva sma granntradg’ardarna med sin be-
dragliga skiljemur samt slutaktens domstolsscen
infor dogen och det samlade radet.

QODRA TEATERN. G. von Mosers lustspel »Latta

Lina» rér sig om forvaxlandet af en bremer-
cigarr med ett fruntimmer och tyckes utgéra de
sista spasmodiska ryckningarna af en pjasgenre,
som icke langre har nagon sjal kvar i sin ut-
branda stofthydda.

Nu kan man endast af allt sitt hjarta onska,
for saval teaterdirektorernas som for publikens
och ej minst artisternas skull, att en ny lustspels-
diktning snart matte uppstd, en diktning, hvari
vi aterfinna det verkliga lifvet, som alltjamt &r
samma guldgrufva af darskap och I6jlighet som
fordom och endast vantar pad talangfulla drama-
turger for att inom scenens ram taga konstnarlig
gestaltning.

TAANIEL FALLSTROM ger onsdagen den 16
D dennes ater en upplasningsafton i Vetenskaps-
akademiens horsal, det enda och sista tillfallet,
som erbjudes hufvudstadspubliken att fore skaldens
nya upplasningstourné i landsorten f& njuta af
hans nu allt mera fullandade foredragningskonst.
Det maste bli fullt hus, om bara var goda publik
forstar sitt eget béstal
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GER. 2. SLUTTABLAN.

DOMSTOLSSCENEN.
ISOTTA UPPTRADER IN-
FOR DOGEN (HR SKAN-

BERG) OCH DET FOR-

SAMLADE RADET. | KA-

TEDERN MIDT PA SCE-

NEN ADVOKATEN (HR

GUSTAF BERGSTROM).

TILL VANSTER ALOISE

OCH GHISMONDA (HR

OCH FRU HANSSON), TILL
HOGER GIROLAMO OCH

LUZIA.

"CIMIL SJOGRENS KONSERT I PARIS. Vér fram-
-*| stdende kompositor, som sedan nagra manader
vistats har, slog i gar sitt forsta stora slag med
en da gifven konsert, dir nastan uteslutande Sjo-
grens skapelser utférdes. Detta forsta forsok blef
mer an en succes; -det bief en triumf. En en-
Lusialfmerad ((publikjEoch en ytterst smickrande
ritik !

Konserten gafs i tidningen Journal’s »salle des
fétes», en af de sdvéal i akustiskt som dekorativt
afseende mest gouterade konsertlokalerna har. Den
valdiga salen var till sista plats fylld af en publik,
dar gifvetvis den skandinaviska kolonien var
nastan mangrannt representerad, men dar man
for ofrigt sdg de mest framstdende markesmannen
af Paris musikvérld.

Ur det utmarkt val sammansatta programmet
vill jag som aftonens »elou» framhalla konsert-
gifvarens »3:dje sonat» fér fiol och piano.

Hr Sjogren bitraddes for ofrigt af forméagor
sddana som: Sven Kjellstrom, hvars fiol har ftill-
rackligt manga beundrare dar hemma, for att jag har
skulle behofva orda darom, af pianistens F. Le-
maire, af m:elle Lola di Padilla, en helt ung sénger-
ska, en vardig dotter till m:me Artét di Padilla,
af operasangaren C. A. Holmquist, hvars maktiga,
vackra stamma vi aldrig hort gora sig battre, och
som horbarligen forstétt tillgodogéra sig sina stu-
dier har. Vi vilja hoppas att hr B., som redan
lar haft Here formanliga anbud p& engagement
har, kommer att fastas vid var svenska sangscen.

Undersdgynnsamma auspicier som de relaterade
ar det att onska, det hr Emil Sjogren later detta sitt
forsta forsok efterfoljas af kommande, och i en
framtid skola méhinda Sjogrenskonserterna nam-
nas vid sidan af Lamoureux’ och Colonne’s.

Paris den 4 mars 1904. E. S
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KOKSALMANACK

Redigerad af
Etlisabeth Ostman,
Inneh. af Elisabeth Ostmans Husmoders-
kurs i Stockholm.
FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 18—19 MARS 1904.

Sondag: Kastanjepuré; kokt slat-
var med hummersas ; kalffilet med cham-
pignoner och brynt potatis; &ppel-
beignet.

Mandag: Kaéttbullar med bruna bo-
nor; soppa pa blandad frukt.
Tisdag: Bréckt skinka med potatis-
puré; semlor med mjolk.

Onsdag: Blomkalspuré med rostadt
brod; gadda med pepparkakor.
Torsdag: Arter med flask,; fras-
pannkakor med sylt.

Fredag: Bifli? a la Lindstrém med
potatis; rismjolspudding.

Lordag: Artpuré med stekt brod;
laxpudding med skiradt smor.

RECEPT:

Kastanjepuré (f. 6 |pers.). 375
gr. kastanjer, vatten, IV2 liter buljong,
IV2 msk. smér (30 gr.), 1 msk. mjol,
1 msk. salt, (socker), 1—2 msk. sherry.

Beredning: Kastanjerna ldggas 5
a 10 min. i kokande vatten, upptagas,
skalas och den inre bruna hinnan bort-
tages. De pésittas darefter i kallt vat-

5/\

ten], 1 msk;, smor och V2 msk. salt
tillsattes och kastanjerna fa langsamt
koka 1V2—2 tim., hvarefter de passeras.
Smoér och mjol sammanfrésas, purén
tillsattes jamte buljongen, litet i sén-
der och soppan far koka 10 min., hvar-
efter den skummas val och afsmakas
med kryddorna och sherry. Purén serve-
ras med ostsmorgasar eller rostadt bréd.

Kalffilet med champigno-
ner (f 6pers.). 1V2kg. kalffileteller in-
nanlar af kalf, salt, 1 burk champignoner
a 90 ore,, 1 msk. smor (20 gr.), persilja.

Aggstanning: 5 &ggulor«, 2 4gg-
hvitor, Yz del. graddmjolk, 1 knifsudd
saft;, 1 tsk. smor till formen.

Till stekning: 2 msk. smér (40
gr*), 2 del. buljong.

Beredning: Kottet tvattas med
en duk, doppad i hett vatten, skares
tvars oOfver muskeltrddarna i 2 cm.
tjocka skifvor, som bultas latt och
bestros med salt. Till &ggstanningen
vispas aggulor och &agghvitor val till-
sammans med mjolken och blandningen
halles i smord form med lock. Formen
nedséttes i en kastrull med sd mycket
kokande vatten, att det star jamnt med
aggmassan. Vattnet far darefter ej ko-
ka, utan endast hallas hett, ty annars
blir &aggstanningen vasslig. Na&r den
stelnat, skares den i rutor. En tack-
jarnspanna upphettas langsamt och smo-
ret brynes, hvarefter koéttskifvorna ned-
laggas och stekas hastigt p& bada si-

Indei" F(asiden=robe k. 145

till kr. 6125, porto- och tullfritt!
"Henneberg-siden” fran 85 ore till

Profver omgaende; likasa af svart, hvitt och kulort

kr~20.85 pr meter.

G. HENNEBERC. sidenfabrikant (k. o. k. holl.), ZURICH.

Praktisk tradgardsskola for kvinnor

boérjar sin 5:te sommarkurs den 1 April.

konservering aro féorbundna med

Piospekt och narmare upplysningar lamnas af
SCHMIDT

adress till den 1 Mars Karlshamn, sedan Agdatorp’, Nettraby.

Prof.
for Herran Lakare
alltid till

Kurser i matlagning och i
tradgardskursen.
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Lars Monténs

omrorin

badep redu’u

Neutrala Karntval till ylletvatt och u
Oleintval till linnetvéatt anvandes lamp-
ligast salunda:
>\> kg. tvél kokas i 2 liter vatten; nar tvalen ar npplost, tillsattes under
0 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda Iosning neddoppas plag |l

gen. Vid ylletvatt bora saval 16sningen som skoljvattnet hafva 36 a 38 grader.
Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker.

N:r 19 Stora Nygatan. — N:r 29 S:t Paulsgatan.

Silfvermedalj i Képenhamn 1888

En praktisk dam med nagot kapital (halst
musikalisk) som onskar hem och syssel-
séttning ombedes brefvéxla med »Systrar,

Sodra Dalarne», under adress S. Gumelii
Annonsbyra, Stockholm f v. b
Baka sjalf
men anvand

Lagermans bakpulver "TOMTEN"

LEDIGA PLATSER

Gallskapsd., Vardinnor? Lararinnor, Kon-
tors-, Affars-, Hushalls- och Barnfrok-

nar erhdlla platser genom Norra Inack.-

Byrdn. Master Samuels?. 62 Stockholm

Husjungfru,
frisk, ordentl., van bitrada storre barn, on-
skas. Utforl. sv. m. bety% 0. portr. t. »April»,
34 Kommenddrsgatan, tr. t. h., Sthim.
Goda rek. fordras.

Guldmedalj i Stockholm 1897.

latsen for tekniskt bitrade & Hudiksvalls
apotek ar besatt.

Barnjungfru.

. .En snall, pélitlig och frisk medel-
alders barnjungfru, med full vana vid
spada barns vard, erhaller den 24
april plats i Disponentfamilj i Upland
att skota ett 7 manaders barn. Goda
rekommendationer nodvandiga. Svar
med ,,be%/gsafskmfter till Fru ELLEN

STROMBERG, Osterby Bruk, Dan-
nemora.
Barnskoterska.

En battre ansprékslos flicka énskas fran
24 april i storre familj for vard och tillsyn
af fem barn, resp. 10, 8, 6, 5 och 2 ar.
Svar med bifogade rekommendationer jamte
uppgift om loneansprak till »F. A.», Soder-
hamn, p. r.
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dor. Stekpannan urvispas med den ko-
kande buljongen och slas ofver kottet.
Champignonerna frasas i smoret, en
aggruta lagges pa (hvarje kottstycke
octh 4 champignoner 'daromkring. An-
rattningen garneras med persilja och
serveras mycket varm med brynt potatis.

Appelbeignet (f. 6 pers.). 225
gr. sétmandel, 10 gr. bittermandel, 200
gr. socker, 160 gr. smoér, 3 &ggulor,
1 &agghvita, 12 gr. mjol, 4 Kkkpr. &ap-
pelkompott.

Till formen: 1 fnsk.
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Mandeln skéllas, toi-
kas i ugn och drifves genom mandel-
kvarn, hvarefter den stotes mycket fint
tillsammans med sockret. Smoret skiras,
far kallna och rores darefter tills det
blir hvitt, dd &ggulorna en i sinder
samt dgghvitan, slagen till hardt skum,
mandeln och mjolet .tillsattas, hvar-
efter massan omréres val. En koppar-
form eller tackjarnspanna smérjes med
kallt smor och beklades med en del af
denna massa, samt fylles till 3/4 med
appelkompott, af den 6friga massan
gores ett lock, som lagges ofver kom-
potten.

Puddingen graddas i ordindr ugnsvar-
me och serveras varm eller kall med
vaniljsas.

Blomkalspuré (f. 6 pers). 1
stort blomkalshufvud, 1 /msk. Attika,
V2 lit. vatten, 1 tsk- salt, 1 msk. smor

smoér (20

e oz SH00MANS & e ms.
DRAK-THE

lla kg. 3:50; 11 kg. 1:85; 100 gr. 75 ore;
50 gr 40 ore.

TUIMnnagitlranda.

En stadsbarnmorskebefatt-
ning i Vaxio
forklaras harmed ledig. Ansokningar till
den samma stéllas till Stadsfullméaktige i
Vaxi6 och inlamnas fore den 3 maj d. &
ill Halsovardsnamnden. Lo6n 450 kronor
jamte fri telefon. Ansékningshandlingarne
bora innehalla utom kunskaps- och tjanst
goringsbetyg afven préast- och lakarebetyg
Véxio den 2 mars 1904.
Halsovardsnamnden.

Hushallerska, )
som kan Bs||élfsténd|gt forestd ett mindre
landthushall erhaller plats den 24 april ; an-
-0kan stalles till Grefve A. Hamilton, He-
demberg.
por lararinnor, vardinnor, bushalishit &den
N barnfroknar, kontors- och affarshitraden
finnas platser soka Nya Inackorderingsbyran,
Brunkebergsga'an 3°B, sthim. Etab 1887

Barnjungfru
for 3 barn om 7 ar, 4 dr och nag a veckor
e haller plats med god 16n, om Tull skick
-|thet i barnavard s yrkes och eljes goda
rekommendationer forétes. Sokande har at'
véanda sig till Professorskan Reuterskidld,
S;t Persgatan 5, Upsala

CkxmrwanlL

Enkel, ansprakslés flicka, som kan under-
visa 2 barn, 6 och 7 ar, i vanliga skolam-
nen samt musik, och darjamte &r villig vara
frun behjalplig, far plats i var pa naturskén
egendom i Varmland. Svar med uppgift p&
I6nepretentioner, afskrift af betyger (eller
uppgift pa referenser) samt medsandande af
fotografi insdndas till »Varen 1904», Nya
Vermlands-Tidningen. Kar.stad.

Barnfroken

eller sjukskoterska, som vill &agna siq at
barn. omkring 30 &r gammal, med god hélsa
barnkar, eifaren utl barnavard Samt med
verklig hdg att handleda barn fér plats i
Stockhglm™till varen for 6 barn mellan
8 Va 4r, dar barnjungfru finnes. Ingen
torde anmaéla 51?( som €] har de basta refe-
renser fran dylika platser. Svar jamte foto
grafi till »Barnkaru, Iduns exp , Stockholm

/Sstermalms Inack -byrd formedlar platser
~ for vard., lararinnor, sallskapsd., sjuk-
skoterskor, hush.- och kontorsbitr. samt
barnfroknar. Braheg. 33, kl 1

(20 gr.), IV2 msk. mjol, 2 lit. buljong,
salt, (socker), hvitpeppair, 1 &ggula,
1 del. tjock grédde.

Beredning: Blomkalshufvudet ren-
sas pa vanligt satt och far ligga
omkr. 1 tim. i lit. wvatten, tillsatt
med attikan. Det nedldgges déarefter i 12
lit. kokande, saltadt vatten och far koka
tills dtet ar mjukt, dd det passeras.
Smoér och mjol sammanfrasas, purén
jamte den kokande buljongen paspades
litet i sander, och, soppan far koka
10 min., hvarefter den afsmakas med
kryddorna. Aggulan och gradden vispas
upp i soppskélen, och soppan tillslas
under stark vispning.

Om s8 onskas, kokas ett litet blom-
kélshufvud och serverad soénderdeladt
1 purén, eller ock serveras den med ost-
smorgasar eller rostadt brod.

Gadda med pepparkakor (f.
6 pers.). 1IV2 kg. gadda, 1 medelstor sill,
2 msk. smor (40 gr..), 4 del. mjolk eller
vatten..

Till sidsen: 6 ettores pepparkakor,

2 del. gradde.
Beredning: Gaddan fjallas, ur-
tages, skoljes val samt inklappas i en

fiskhandduk. Den ej urvattnade sillen
rensas, skoljes och lagges in i gaddan.
Smoret brynes i en stekgryta, gaddan
nedlagges dari och brynes val pa bada
sidor, hvarefter den péaspades med ko-
kande mjolk eller vatten och far steka
med tatt slutet lock, pa sakta eld, om-

Karlskrona hogre laro-

verk for flickor.

Till nasta l4sar kommer en lararinneplats
att blifva ledig med undervisningsskyldighet
i engelska oth dessu?om foretradeSvis ma-
tematik pa mellanstadiet. Den soékande,
som_ bor hafva genomgatt Hogre lararinne-
seminarium, torde insanda ansokningshand
lingar och lékarebetyqg till forestandarinnan
fore d-m 15 aoril "Lon 1,200 kr samt bi-
drag till pensionskassan. Styrelsen.

| prastgard pa andet far battre, unP, van-
* |g1_f||cka med na?on vana vid matlagning
och linnesdmnad plats mot fritt vivre ~Svar
till »Préastgard i Smaland», Iduns exp.

Intelligent flicka,

van vid landtliga forhallanden och kompe-
tent att skota ett mindre hushall, kan nu
genast_erhalla plats hos ungherre i en af
sodra Sver!?tes naturskonaste najder Svar
med UPJ)QI om I6nepretentioner och forut
innehafd “verksamhet, intyg om karaktar,
bifogadt betygsafskrifter samt fot%grafl, be-
des “snarast” sandt till »Verdandi», p. r.
Ronneby.

Enkel, undervisningsvan
Lararinna

6nskas for ttfd barn, att undervisa i vanliga
skoldmnen, sprafc och musik. Svar med
uppgift om I6neansprak torde sandas under
adr.” »M», Grasmark p. r.

Hos en aldre ankefru

i Stockholm ar plats ledig for en medelal-
ders dam, som ar villig ataga sig inom hus
forefallande géromal, Kan utofva tillsyn vid
matlagning och tillika vara_till séllskap.
Sokande, 'som bor, kunna forete goda re-
kommendationer fran likartade platser, torde
sanda _afskrifter af dessa till »H. W.» under
adr. S. GumAlii Annonsbyra, Sthim, f. v b

Barnfroken
sokes till landet for tvdnne barn. Den so-
kande bor vara barnkar och ordentlig samt
bor kunna férete goda rekommendationer.
Platsen tilltrades 1 maj eller eventuellt 16*r
Svar till »M C 1904» under adress S. Gu-
melii Annonsbyra, Stockholm.

Lfér 2 perso.«ers hushall 6nskas en valrek.

proper flicka, som &r i pesntnmgi af god
foraldravard. Lamplig erhdller god 16n och
mycket godt bemétande. Svar markt »Hus-
lig», Iduns exp.

. Plats som vikarie
for sjuk fo kskolelararinna ar ledig i Ekeby
skola i Helgona under aterstoden af varter-
minen. Ansokan till skolr&det i Helgona,
adr. Nykoping.

Uor en ung, battre flicka finnes plats Ied_i%
1 1 april "att ga_frun tlilhanda mot fritt
vivre. 'Hon bor halst vara nagot kunn_lg i
matlagning och handarbeten samt musika
lisk, ¥or ofrigt_blifver hon upptagen som
medlem af familjen. Referenser 6nskvarda,
fotografi nodvéandigt, som datersandes om
porto foljer Svar’intill 14 mars under adr.
»Angendm Land‘egendom», Falkenberg p. r.

i prastgdrd i mellersta Sverige onskas nu
+ genast, som “hgalp i hushallet mot fritt
vivre, en un% battre’ flicka, van vid matlag-
ning. Svar fill »W.», Mellosa station.

kring V2 tim. Pepparkakorna stotas fint
och blandas med. gradden. Gad-
dan upplédgges p& varmt fat och gar-
neras med persilja. Sasen afredes med
de upplosta pepparkakorna, far koka upp
samt silas och serveras i sarskild sas-
skal.

Biffa la Lindstrom, (f. 6 pers.).
2 potatisar, 2 rodbetor, 1 rodlok,
kg, oxkott, 1 del. tjock gradde, 6 agg-
gulior, 1 msk. fint hackad kapris, salt,

hvitpeppar.
Till stekning: 3 msk. (60 gr.)
smor, 3—4 del. kokande buljong eller

vatten”®, 1 msk. tomatpuré.

Beredning: Potatisen kokas och
pressas genom purépress. Rddbetorna ko-
kas och skaras i fina tarningar, l6ken
skalas, forvalles och hackas fint. Kot-
tet tvattas med en duk doppad i hett
vatten, skéres i térningar och drifves
3 géanger genom kottkvarn, hvarefter det
arbetas V2 tim., med A&ggulorna, po-
tatisen, rodbetorna, 16ken och kryddor-
na. Af denna massa formas runda,
omkr. 112 cm. tjocka biffar. En tack-
jarnspanna upphettas langsamt, smoret
brynes dari, och biffarna ilaggas att
steka omkring 2 min. pa hvarje sida.
Biffarna upplaggas pa ett varmt ser-
veringsfat, pannan urvispas med bul-
jongen eller vattnet, blandadt med to-
matpurén. Och sésen halles ofver biffar-
na.

Lfcdie, p\a\s.

[Forestdndarinnebefattningen fér mat-
hallningen vid Lé&nslasarettet i Flen att
tilltradas den 24 instundande april. Lon:
350 kronor pr ar samt fritt vivre med bo-
stad i lasarettet. i .

_ Sokande, som skola vara ogifta, dga att
till Direktionen for Lanslasareftet i
Flen insénda_sina ansokningshandlingar,
atféljda af prastb(gtyg och rekommendatio-
ner, ‘fore den 15 nastkommande mars.

Platsen kan fa tilltradas redan den 1 april.

P& samma gang far Direktionen meddela,
att, for den handelse en antagen hushaller-
ska icke kan tilltrada platsen den 1 april,
mottages anmalan om' vikarie att skota
ifrdgavarande befattning fran den 1—24april.

Lénslasarettet i Flen den 20 febr. 1904.
Direktionen.

Amnes- och Gymnastiklararinnor.

1. Yid Majornas Elementarlaroverk
for flickor, Goteborg, kommer till nasta
lasér att anstallas en lararinna med mate-
matik och tyska spraket som hufvud-
amnen. Kompetensvillkor: Hogre Léara-
rinneseminariet samt halst &fven féregaende
praktik. Lo6n 1,200 a 1,300 kr. forsta aret,
allt efter meriter; sedan enligt faststalld
I6nereglering.

2. Gymnastiklararinnebefattningen
vid samma laroverk blir &fven till anstkan
ledig. KompetensviBkor: Gymnastiska C *n-
tralinstitutet samt halst &fven foregéende
praktik. Lon: 550 kr per ar for en och
en halftimme per dag (sammanhangande tid).

Ansokningar jamte betygsafskrifter insan-
das till Styrelsen fére d. 20 mars.

Forestanderska,

fullt kompetent att forestd en storre hvit-
varuaffdr, kan erhalla férmanlig anstéllning
nu_genast eller inom den ndrmaste tiden.

Sokande bor aga flerarig praktik samt
varukannedom i hvitvarubranchen och fére-
drages den som jamvél kan leda tillverk-
ningen af alla slags linnepersedlar. Anso-
kan jamte afskrift af betyg fran forut inne-
hafda platser under adress »Forestander-
ska» genom Gumelii Annonsbyrd, Goteborg.

) Som bitrade )
vid poststation ar plats ledig for en halst i
goromalen van, kvick och palitlig flicka. _

Nédiga upplysningar jamte fotografi till

Poststatienen,
Sandarne.

. JBarnfroken.

_Palitlig, frisk, barnkar flicka ur godt hem,
ej for upg. samt kunnig i sémnad, erhaller
plats pd landet i nérheten af Malmé till
april, att skota fyra barn, 7, 5, 4 och 2 ar
amia. Goda rekommendationer erfordras.
var med fotografi samt loneansprak till
»C. H.», Sv. Telegrambyran, Malmo.



